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ELOGIO
DE

JUGO RAMIREZ
POR FL DOCTOR
JESUS MUNOZ TEBAR,
Lefdo en sesi6n ordinaria de l]a ACADFMIA VENFZOLANA
el dfa 217de enero de este afio

Seitor Director :

Seitores Academicos :

NTES de ocupar (en
acatamiento al
Acuerdo de la Aca-
demia) el sillén va-
cante por el lamen-
table fallecimiento
del distinguido com-
paiiero, doctor Die-
go Jugo Ramirez,
dignaos oir el elogio
que, en muy breves
rasgos, voy & expre-
sar como tributo de
justicia al estima-
ble ciudadano que,
tanto fue para la
Patria notable ser-
vidor publico, como
intensa luz en el

supo también brillar con
campe de las letras.

Diego Jugo Ramirez, nacié el dia 18 de
noviembre del afio 1836 en la bella ciudad
de Maracaibo.. Espléndida cuna para él, por-
que alli la perenne contemplacién del gran
lago venezolano dilata con la vista el pen-
samiento 4 las lejanias de la cordillera y del
cielo; porque alli crecen abundantes las gra-
ciosas palmeras, y bordan las orillas del
lago, y sus penachos susurran al soplo de
la brisa; y el sol abrasa con sus rayos y
deslumbra con: su luz; y las tempestades
cruzan rédpidas cargadas de relampagos y de
fragorosos truencs; y poerque tcda esa exube-
rancia de vida formé en el nifio el alma
del poeta.

Jugo Ramirez, hijo de ilustre Précer de
nuestra gloriosisima independencia, crecié en
aquella ciudad & la sombra bendecida de un
hogar honorable por acrisoladas virtudes cris-
tianas.

La religién, el patriotismo, el honor y Ila
poesia le cuidaron desde nifio, y le acompa-
fizron durante toda su vida.

El afio de 1858 vino 4 Caracas & seguir
curso de estudios matemdticos; mas, 4 poco,
nuestra horrible enfermedad politica, la gue-
rra civil, le hizo pagar su tributo de sol-
dado, y, como casi todos los venezolanos,
combatié en la lucha fratricida. Pero fue
soldado de honor: sereno en el combate,
generoso con el vencido y digno ante el
vencedor.

Alma sensible 4 los duelos de la Patria,
apartése pronto de la vida militar; y ren-
dido & los tiernos halagos del amor, con-
trajo matrimonio con la bella y virtuosa se-
fiorita Mercedes de Toro el 18 de febrero

de 1867.

En la vida apacible del hogar, dedicése:

con ahinco y entusiasmo 4 cultivar el di-
vino arte de la: poesia, al cual, desde casi
nifio, ofrenddé primicias dignas de alto apre-
cio porque prometian excel'encias. En el es-
caso vagar que le permitian los dlfgrgntes
y honorificos cargos que en la Administra-
cion publica desempefié, siem.pre con correc-
cién ¢é integridad ejemplares, estudiaba y

cantaba.

Y es necesario decir aqui, ya que es co-
mo poeta que principalmente he de conside-
rar 4 Jugo Ramirez, que la poesia no es
un fitil entretenimiento sin objeto ni resul-
tado. La poesia, segin la define un nota-
ble escritor inglés, es la concreta y artis-
tica expresién del pensamiento en apasiona-
do y ritmico lenguaje; y por tanto, en el
sistema general de las bellas artes se le
coloca en el lugar més alto porque es bajo
todos aspectos, la expresién mds perfecta de
lo bello y de lo ideal.

El poeta, como el sabio, tiene el Uni-
verso por campo de sus lucubraciones, y
ambos son colaboradores intelectuales impor-
tantes en el desarrollo de las sociedades
cultas, aunque muy distintos en sus proce-
dimientos. El sabio analiza el objeto que
estudia: el poeta lo toma en su unidad ab-
soluta: el sabio tiene un concepto abstrac-
to de las ideas; el poeta no concibe la idea
sino por la imagen que de ella se forja:
para el sabio, el espiritu, las fuerzas que
animan la materia son inconcebibles: el poe-
ta da forma al espiritu y constituye seres
reales para cada fuerza del Universo.

Se dird, pues, que el sabio habla verda-
des y el poeta mentiras. No, en absoluto:
el sabio presenta la verdad abstracta y la
somete & riguroso analisis; el poeta la pre-
senta concreta, figurada y casi siempre en-
galanada. Pero, sea como fuere, Sefiores,
las multitudes entienden mejor el lenguaje
del poeta que el del sabio; y por esto, el
medio mds eficaz de propagar las verdades
cientificas es ponerlas en alas de la poesia;
y asi se ve como esta bella arte puede lle-
gar a ser podercso auxiliar de la severa
ciencia.

Se necesita ademds para ser pceta, po-
seer, por dén de la naturaleza, un tem-
peramento singular que levanta el alma y
la envuelve en atmdsfera de suprema li-
bertad y de enérgicos sentimientos. Se ne-
cesita sentir intensamente, y expresar con
sinceridad lo sentido. La conciencia de ese
sentimiento crea en el pceta las maravillas
de sus visiones; y la sinceridad con que las
expresa, le da las formas deleitosas que en-
cantan & quien le oye.

Entre los diversos géneros del arte poéti-
co. el lirico fue elegido por Jugo Rami-
rez para ejercitar sus facultades; y, sin du-
da alguna, fue muy acertado al elegirlo,
porque la educacién de su espiritu armoni-
zaba muy bien con aquella parte de la
poesia.

Excelentes pensadores estdn de acuerdo en
afirmar que si la poesia épica tiene con Home-
ro su cumbre mds alta en Grecia; que sila
poesia dramdtica tiene muchas cumbres igual-
mente elevadas en Grecia, Roma, Espafia, In-
glaterra y Alemania; es indiscutible que la
cumbre superior de la poesia lirica estd enla
tierra hebrea con los profetas y salmistas de la
Sagrada Escritura. El bardo hebreo usa pocos
epitetos; pero es sublime su frase por la bre-
vedad del estilo; por las imdgenes atrevidas y
enérgicas que surgen de su fantasia rica y exu-
berante; por las espontdneas metaforas que
con inagotable belleza y fecundidad aplica
a cada objeto; y, sobre todo, porque la majes-
tuosa figura retdrica de la personificacién, usa-
da abundantemente, hace que en sus cantos
todo viva agitdndose y que todo se prosterne
ante el Supremo Ordenador del Universo y le
tema y le adore. ;

La gran lira es aquella que el sentimiento
religioso templa y pulsa: sentimiento admirable
que mueve el alma no hacia los demas hom-
bres, sino hacia Dios, el Omnipotente Creador
de todos los Mundos, el Padre de las Naciones,

el Sefior de los Ejércitos, el Juez infalible que
premia & los buenos aungue desvalidos, y cas-
tiga 4 los malvados, aunque poderosos.

El secreto motivo de brillar mucho Jugo Ra-
mirez como poeta lirico, se descubre 4 la luz
de las anteriores consideraciones: era su alma
eminentemente religiosa.

En su libro 4»pegios, segiin lo escribe nues-
tro inolvidable Manuel Maria Ferndndez, mués-
trase Jugo Ramirez rico de fe, de sentimiento
y de patriotismo cuando entona cantcs 4 Dios,
al amor, 4 la amistad, 4 la justicia, 4 la liber-
tad y 4 la Patria.

Hojas de Estio titulé Jugo un libro de sus
composiciones, y nuestro Heraclio Martin de la
Guardia en el prélogo que escribié para ese
libro, advierte que Jugo Remirez es uno de
nuestros poetas de vocacién mds decidida, de
estudios mds ordenados y constantes y de una
aficién mds valerosa.

El notable escritor y médico eminente Doc-
tor Dagnino, dice, hablando de otro libro de
Jugo, Armonias filosdficas y religiosas, que
estaba destinado 4 sembrar en el corazén de
sus lectores no sélo el sentimiento estético en
que abunda, sino principios saludables de on-
tologia, de moral y de libertad cristianas.

De su poema Fioletas con prélogo de nues-
tro actual y meritisimo Director, Doctor Sa-
luzzo, escribe nuestro Secretario perpetuo, Doc-
tor Julio Calcafio, que la obra de Jugo Ra-
mirez, sujeta 4 las mds sanas ideas mora-
les, es una obra propia de las letras na-
cionales, porque expresa el desencanto, la tris-
teza, el hastio y los lamentos de una sociedad
nueva como la nuestra, que vive combatida
por el funesto escandalo de las guerras civiles,
y experimenta en el combate de la civilizacién
y la barbarie, todas las conmociones del alma
en desesperzcién.

El Doctor Felipe Tejera, en su notable & in-
leresante libro, Perfiles Venezolanos, dice de
Jugo que es un poeta circunspecto, que sus
obras llevan siempre un fin sano y moral, y
encarnan ideas filoséficas, méximas saludables
y ensenanzas plausibles.

Tzn autorizados juicios, que yo me complaz-
co en deshojar aqui en honra 4 la grata me-
moria de Jugo Ramirez, le reconocen como
poeta de exquisito sentimiento, de abundante
inspiracién y de propésitos levantados.

En 1892 publicé un pcema en tres cantos
titulado £/ Descubrimiento de America ; y en
el afio de su sentida muerte, acaecida el 29 de
agosto de 1903, dié 4 la imprenta, su dltimo
trabajo, un poema fantdstico: E/ Ahna del
Poeta

La wersificacién de Jugo Ramirez es facil,
clara, culta, sonora y correcta. Intencionada
siempre, aparecen los pensamientos, los con-
ceptos, las ideas, destacados en medio de esas
bellezas de la forma, como frutas sazonadas
en canastillo de flores.

En la Patria y fuera de ella, Jugo Ramirez
ha sido proclamado uno de nuestros distingui-
dos escritores : es gloria venezolana.
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FLOR DE PASCUA

vanpo Hipérides, ante los
jueces asombrados, ras-
g6 el velo de Friné, pudo

co: «Soy el abogado del

eterno femenino en el
oy TN pais de los creyentes en

Nuestra Sefiora de la Belleza.».....

El pueblo, cuyos magistrados absol-
vieron & una hetaira (porque era ma-
ravillosamente bella), fue el mas ama-
ble vencedor en las lizas de la esté-
tica y el primer blasonado en la he-
raldica del ideal. Fue también el mas
privilegiado poseedor del sentido de lo
divino, porque, en una acepcion ele-
vada, «belleza absoluta» ¢é «ideal su-
premo» son las mds perfectas sinoni-
mias de Dios.

Grecia fabricé con los mads exquisi-
tos materiales el florero de sus nime-
nes y en ¢l figuraban el laurel del
viejo Homero, el mirto de Tibulo, el
nardo de Safo y las rosas de Ana-
creonte. Ofrendé a la plastica el mas
sunfuoso poema en marmol, con el
cincel de Fidias. Con el pincel de Ape-
les orn6 el altar de los misterios de
la luz. Obsequi6 ala divinidad de la
armonia con los arpegios de la lira
de Orfeo; ¢ hizo amable la tierra para
los moradores del Olimpo, porque en
esa lierra habia musas y esas musas
eran: la patria épica por el heroismo
de Milciades, la patria artista por la
inicialiva de Pericles, la Patria sabia
por el talento de Aristételes; y todo
ello un dechado de glorias raras, que
aun explende, como algo excelso y
unico, en los anales de todos los pue-
blos y en el alma de todas las razas.

*
*x

iOh, amor divino a la belleza: flor
quc siempre es una gala mas en el
ramillete de la cultura: holocausto que
es siempre propicio en el ara de to-
dos los altares: cancién que jamas
deja de vibrar dulcemenle en todos
los oidos: cifra siempre significativa
en la numeracion adorable de la di-
cha; amable idealidad que, sin dejar

*
* =

A menudo se refieren los historia-
dores al «gran naufragio morab 6 a
la «noche tenebrosa» de la Edad Me-
dia.
en verdad, entre los caracteres del li-
bro de las civilizaciones, un parénte-
sis muy negro. ;Qué fue lo que sal-
v6 a la Edad Media de un dictado
absoluto é inapelable de baldén? Sus
cruzados y sus trovadores; es decir,
los héroes de la divina belleza y los

Aquella fuerte edad de hierro es, -

creyentes en la religion de la belle-
za humana, los que brindaban en los
festines j por su Dios y por su damal....
Las almas ensonadoras y poéticas van
también, con el pensamiento, en pe-
regrinacion luminosa, al banquete de
las Cortes de amor, como & una in-
superable y deliciosa Jerusalén del co-
razén.....

*
* x

El cielo se extiende sobre nosotros
como una béveda del palacio de lo
infinito: la estrella semeja una garde-
nia temblorosa en el jardin del cie-
lo: el sol es el protagonista del dra-
ma divino de la luz: la naturaleza,
en su mision de arlista, escamotea do-
nosamente al iris y forja la coquete-
ria de la flor, el primor de la perla,
la gracia de la mariposa y el encan-
to del celaje: sobre el granado flore-
cido difunde el ruisenor el regalo de-
licioso de su armonia: y la luna re-
gala 4 la llanura con una casta luz
de confidencia y &4 la selva con la
magia de las penumbras: sobre la hoja
fragante revolotea rumorosamente el in-
secto de alas policromas; y, por so-
bre todo lo bello que parece bajar
del cielo y todo lo hermoso que pa-
rece ascender de la tierra, con la sua-
vidad radiosa de todas las juventudes
y el encanto casto de todas las pu-
rezas, la virgen adorable, la de las
estrofas de todos los poetas y los can-
tos de todos los trovadores, pasa por
el mundo, imponiendo 4 las almas el
«Por una mirada un mundo; por una
sonrisa, un cielo....» del verbo divi-
nizado de Becquer....;Oh, manantial
eterno de la belleza!

»
* *

En el ara sin luz de la desespe-
ranza, Olelo deposila el holocausto tra-
gico de sus celos: Eloisa derrama en
el alma enferma de su siglo las fra-
gancias del pebetero de las pasiones
inmortales: Julieta hace ascender 4 Ro-
meo a la cambre de la dicha por la
escala de seda del deseo: Beatriz ce-
lebra, bajo un dosel de celestiales ro-
sas, las nupcias del amor y de la
gloria: Ofelia deshoja dulcemente, ante
da inviolada ¢é inviolable virgen», la
flor triste de sus ternuras: Margarita
columbra al través del rojo del infier-
no el azul acariciante del cielo: Ma-
ria vislumbra el secreto del ensuefio
bajo un bavolet color de lila: Virgi-
nia recibe por himno epitalimico la
ligubre sonata de la tormenta: Efrain
contempla, bajo el ala del ave negra
del desengafio, la sombra extinta de
su Maria: Roxana muere al arrullo
de un beso de alma: Ligia poetisa,
con la luz de amor de su corazoén,
la tiniebla moral de los martirios.. ..
iOh, sed inextinguible del ideal!

Y ta, Amor: cazador inmisericorde
en los bosques de la Dbelleza, rami-
lletero de flores magicas de idealismo,
escanciador del néctar mas dulce que
humanos labios pueden libar, provee-
dor magnifico de los bazares de la
galanteria, déspota siempre temido y
siempre adorado en todas las latitu-
des....derrama sobre los corazones tu
perfume para que el mundo tenga
siempre « sus mieles y sus rosas, &
pesar de la autocracia del Dolor»....

»
* x

Coloco en tu santuario, dulce niia,
esta humilde flor de pascua. Si le fal-
tase brillo, préstale la claridad suave
de tus ojos; y si tuviese poco aroma,
infandele algo del perfume de tus gra-
cias. He deshojado en tu altar lo mas
puro de las flores de mi pensamien-
to....Ta bien lo sabes, musa blonda,
bonita y adorada.....

anToNIO 8. BRICENO.
1904.

CHOPIN

Para Jacinto Lépez.

Se para el corazén. Mi alma despierta.
Y es que parece el piano
que lo toca la mano
de alguna novia inolvidable, muerta. . . .
En el negro atatid de alma de acero
vibra el ritmo sonoro
como un pdjaro de oro
que herido canta su cantar postrero.
Y es linguido motivo en la Sonata,
en la Berceuse es llanto;
mi propio desencanto
que no supo escribir mi pluma ingrata.
Al recordar el Vals largo y sentido,
6 el Scherzo adorable,
6 la Mazurca amable,
vibra y suefia mi pecho entristecido.
Son pétalos de rosa ya marchita
las notas de la Marcha,
que caen como una escarcha
en la tumba de mi alma sibarita.
i Oh Polacas, Mazurcas y Baladas
de triste movimiento,
que sois como el lamento
de mis eternas noches desoladas!
i Oh los cantos dolientes nocturnales
huérfanos de alegria,
que habldis al aima mia
de las hondas venturas sepulcrales!

Se péra el corazén. Mi alma despierta.
Y es que parece el piano
que lo toca la mano
de alguna novia inolvidable, muerta. . . .

RAFAEL OCTAVIO GALVAN.



POSTALES

MARGARITA STMONPIETRI

En el mar de Margarila
Hay, como tu, perlas blondas.

Quién inquiriera sus ondas,
Para darte, Margarita,
Como tu, perlas tan blendas!

EL COJO ILUSTRADO

FANTASIA — Para el Carnaval

CONSUELO CHENEL

Tus ilusiones son rosas
Que guardan fragantes mieles;
Y los timidos rondeles
Son doradas mariposas

Que suefian con esas mieles.

BELEN PEREZ MATOS

Cuando tu ilusién medita
En la rumorosa cuita
Que llega 4 brindarte aromas,
El ansia de tus amores,
Finge escuchar entre flores
Un idilio de palomas.

RAMON L. SANTELLL
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CONCIERTO DE ANGELES. — Por J. L. Witt

UNA FELICIDAD

cidad ! exclamo ella
con su peculiar son-
risa helada, su son-
risa dulce y mor-
tal, una sonrisa que
era una fina obra
: de esmero y de

‘4] tiempo como una
cinceladura, y en la que la naturaleza
habia encontrado el modo de prender
un leve jazmin de tristeza, ddndole el
raro encanto de una caricia lagubre.

—Si tu felicidad. La creo porque la
veo, porque la he visto siempre. Eras
muy feliz cuando nos separamos, y
parece que lo eres mas que nunca.
Al cabo de tantos afos es una de las
pocas cosas que sobreviven en torno
mio....

—Si?

—Si! Y no me sorprende. La encuen-
tro logica, digna de i, de t'u'mteh-
encia. Habria negado lu espirilu, tan
sutil, tan rico, si te hubiese visto fra-
casar en la lucha por la felicidad. Mu-
jeres como i mno lienen derecho a
fracasar. \

_No sé cual opinion lienes sobre
eslas cosas, dijo ella, apenas t‘SbOZiI](:lu
la sonrisa dulce y helafla en los .ln-
bios muertos y dgiles. No creé que la

felicidad sea obra de una elaboracion
voluntaria. No exisle sino a condicion de
ser siempre un fortuilo favor del acaso.
Al dueno ocasional de una tan gran for-
tuna, sélo toca defenderla, consolidarla,
Y, si es muy aplo, fecundarla, hacerla
producir maravillas. Una felicidad in-
dustrial no es concebible. Hay, sin em-
bargo, la felicidad mecanica; pero yo te
aseguro que es espantosa. . ..

Sus labios frescos y sepulcrales se
unieron como dos pétalos bajo la es-
carcha; sus ojos giraron como centellas
en la sombra de una caverna marina; y
apareciéo agrandado, mas inlenso, mas
tétrico, el jardin morado y negro de sus
ojeras perennes, comparables a un eter-
no crepusculo de necrépolis.

—Cada quien es feliz a su manera, dijo
¢l con la serenidad de un hombre acos-
tumbrado a ver estados de alma. Creo
que hay tantas felicidades cuanlos indi-
viduos existen, inclusos los locos. Todo
depende de las circunstancias, del medio,
del conceplo que se tenga de la vida, y
aun de la simple sensacion de la vida.
La educacion, el caracter, nos dan tam-
bién y nos defraudan felicidad. La feli-
cidad cambia con las épocas, como la
moral, como la literatura, comolas ideas,
como las maneras de ver y de sentir.
Puede decirse que la felicidad evolucio-
na, perfecciondndose 4 la par del espiritu
humano. No se era feliz de un mismo
modo en los liempos de Homero v Petro-
nio, de Petronio y Dante, de Dante v

Victor Hugo. La felicidad tiene asimis-
mo su nacionalidad, como los indivi-
duos, y aun su cindadania. Un parisien-
se no es teliz en San Petersburgo como
en Paris. Un artista no es feliz en Nueva
York como en Roma. Hay la felicidad
francesa, la inglesa, la alemana, la tur-
ca....La felicidad tiene también sus zo-
nas y sus estaciones como los frutos. Asi
como en ciertas regiones no llueve jamas,
hay lugares en que no se da jamas la fe-
licidad. Ya escucho que me preguntas;
pero, qué es la felicidad, es el placer, es

el dolor, es el olvido? Yo me cuidaré

bien de incurrir en la imbecilidad de de-
finirla. No puede haber en este punto
sino definiciones arbitrarias. Toda felici-
dad es personal, como el estilo, como las
lineas de conducta, como las facciones
del rostro, como la voz, como la mira-
da. De aqui que amenudo encontremos
la genialidad, la extravagancia, la inve-
rosimilitud en los caprichos de felicidad.
No falta quien conciba la felicidad sin el
amor. Para mi, por ejemplo, la felici-
dad es la flor del amor. Creo que por
esto es bella, la mas bella flor de la vida.
Pero hay todavia un punto de vista su-
perior y extraordinario. La felicidad es
maleria prima, como el marmol, como
el oro. como los colores: maleria labo-
rable, especie de barro divino que con-
tiene en germen todo el prodigio. Todo
el mundo es feliz, al menos puede serlo,
un dia, una hora. Pero hay que ser fe-
liz como no lo sea, como no pueda ser-
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lo todo'el mundo. Hay que ser un artis-
ta de la felicidad. Y se es segun el grado
de sensibilidad, de complexidad animica,
de exquisilez, de inspiracion, de fuerza
mental y psicolégica. En esto, como en
todo, hay una aristocracia. Lo creeras?
Se es aristécrata de la felicidad. Se llega
asi 4 un refinamiento inefable de la di-
cha. Se bebe una felicidad acendrada. Y
la insélita, la suprema felicidad de la
obra de arte. ... Por mi parte, juzgo que
ser feliz como todo el mundo es una vul-
garidad oprobiosa.

Mientras escuchaba, sus ojos se ente-
nebrecian. Expresaban dolor, un dolor
envenenado, nutrido de iras vengalivas
que gemian en la quietud. En el jardin
tenebroso de sus ojeras agravadas, sus
ojos de color de carne de tamarindo muy
maduro, fulguraban con fulgor de fuegos
fatuos en la boca de un osario.

. —Es espantosa, es espantosa, repitio
hondamente.

—Pero bien, ;qué?

—Qué pensarias si te confesase que soy
una infeliz?

—Seria posible? Si tu felicidad es tam-
bién una mentira, no queda entonces na-
da cierto en torno mio. Pero como ha
de ser! Tuo marido es joven, elegante,
culto. Te ama con frenesi. Es sumiso co-
mo un esclavo. Te esta sometido como
un animal doméstico. Canta amor todo
edndustedes, canta armonia, canta felici-

ad.

—Mi felicidad, mi felicidad! Tan afa-
mada y envidiada. Es la admiracion de
todo el mundo. No hay ya lenguas para
ponderarla. Empero, si, soy una infeliz,
la mas dolorosa de las infelices. No ha-
llaria como dar una idea de lo que me
cuesta en dolor esta felicidad que todos
contemplais embelesados. Pero yo soy
una marlir, una gran martir! Lo que he
hecho es disfrazar a los ojos del mundo
la fealdad de mi desgracia. Acepté el
matrimonio heroicamente, con un he-
roismo de que no lienen la menor no-
cion los hombres. No amaba, no he podi-
do amar nunca al hombre que méds me ha
amado, cuyo amor es adoracion y fana-
tismo. Con una perversidad indomable,
mi corazon hasido piedra y paramo para
la pasion de mi marido, mas vigorosa y
delirante 4 medida que avanzamos en la
vida conyungal. Mi corazén no se ha con-
movido para ¢l sino en forma de hostili-
dad, de repulsa, de sublevacién desespe-
rada. A la postre de los afios vividos en
este horrendo drama, me aterra exami-
nar mi corazon. Me aterra encontrar en
¢l un sentimiento de odio acumulado
contra el hombre que me idolatra....
Imaginad el esfuerzo de mi alma en esta
comedia de amor para engafiar 4 un ma-
rido y 4 la humanidad; pensad que este
esfuerzo es continuo, continuo; pensad
que es preciso renovarlo,. re_doblarlo
siempre, en brega contra el instinto y el
tiempo; pensad en que la alenciéon no
debe dormir un minulo; pensad en que,
ya en este abismo, no hay en mi _nada
claro, nada sincero, nada noble, ni una
mirada, ni una palabra, ni una sonrisa,
ni un beso....no sé lo que es un beso;
pensad en que tengo que fingir el placer,
sin que haya para mi sino silencio en el
placer que brindo & otro hasta el desfa-
llecimiento; pensad en mi soledad mo-
ral; pensad en la vergiienza, el despre-
cio, la fatiga de mi alma, y comenzaréis
4 comprenderda enorme desgracia de mi
telicidad. Nada me duele como engaiar

Cuadro de F. H. Kimmerer

4 mi marido, y no puedo dejar de enga-
narlo! ;Qué seria de él si descubriese que
este amor, el grande amor de su vida,
no ha sido nunca sino un amor de car-
naval? Tengo que llegar hasta el fin, has-
ta el fin!....Pero, ;por qué principié?
(Porqué en lugar de tener el heroismo de
comenzar no tuve el heroismo de no co-
menzar, por qué?.... Es quiza lo tni-
co que no puedo decir....Es una histo-
ria, una dolorosisima historia en la que

uedaron mi vida desgarrada y mi des-
tino decidido. En el fondo tal vez no
haya sino un arcano designio, en cuyo
plan inmisericorde entre como pretex-
to y como victima. Interpreta esta moral
del misterio: mi marido es el mejor de
los hombres, y ya veis la suerte que le
toca en aquello en que los hombres fijan
la recompensa de sus merecimientos y
el ideal de su vida; yo soy la mds vir-
tuosa de las mujeres, y mi vida es una
farza atroz. Mi felicidad es un syplicio, la
de mi marido un arlificio....la de la

humanidad..... icudntos horrores habra
en las otras felicidades? Y no creas que
anhelo amar. No tengo ya alma para la
ternura y el entusiasmo. En mi corazén
no hay sino lastimas y rencores. Odio
el placer. No soy sino dolor, pero un
dolor arido y frio, un dolor estatico. El
invierno fue en mi precoz y definitivo.
Pronto quedé sin una hoja. No conozco
la primavera. Y como los drboles en la
nieve soy un esqueleto en pié, bajo la li-
vida mortaja desolada. En mi montén de
cgnizas, el tnico fuego posible seria fati-
dico. No amo sino una cosa, el suicidio.
Una vez intenté quitarme la vida, y
cuando Ya me iba me detuvieron. . .. Re-
cuerdo la dulzura de la agonia. ... Con
esto no gané sino la obligacién de una
nueva comedia: la gratitud. He cometi-
do la cobardia de seguir viviendo. Vivo
spara qué? Para este hecho espantoso de
una felicidad de farandula, vestida y ri-
ida como un maniqui. Es un deslino
emasiado abominable en un alma hon.
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rada existir entre estas dos depravacio-
nes:la mentira y la cobardia. No, no! Y
estoy rendida. %a no puedo, no puedo....

Y enmudecié. Sus ojos hablaban toda-
via, fijos y aciagos, brillantes, con un bri-
llo de joyas encontradas en un sepulcro
antiguo.

JaciNto LOPEZ.

et

EL ABUELO.

Traduccién libre de « Ma-
riée et mére» de Victor Hugo.

Hay en el cielo una regién sagrada
de un azul transparente
que el sol con vivos rayos de alborada
espléndido ilumina eternamente.
Alli las almas que nacer esperan
mueven sus alas de rosadas plumas;
sus ojos, cual si vieran,
miran del porvenir las densas brumas.

Yo pienso -en la regién desconocida
cuando bajo el rosal de mi ventana,
alegrando mi vida
con otros nifios juguetea Juana.

1

Corre feliz, alegre y bulliosa
por los andenes del jardin florido
cual trémula y aérea mariposa.
De mi vejez el nido
ilumina con vivos resplandores,
revuelve mis papeles,

mi mesa cubre de olorosas flores,
y mis labios de besos como mieles.

v

Mi viejo pensamiento
tiene el dén de pintarme mil engaiios,
deslizando una vida en un momento
de minutos que encierran veinte afos.
En virtud de esta magia prodigiosa,
veo & mi Juana, bella entre las bel'as,
de Mayo una maifiana, ruborosa,
circundada de estrellas
que cubren el nupcial y blanco velo,
desposarse feliz y enamorada.

v

En la oculta regién del ancho cielo
un alma sonrosada,
que errante vuela, escucha un largo bese
de virgen, en la noche de sus bodas,
que con amante exceso
hace regalo de sus gracias todas.

vi

iOh, dulce amor, eterno como el mundo!
iOh, ti, nieta querida!
jama con casto amor tierno y profundo,
que es el tnico bien que hay en la vida!

vil

El dngel de alas de color de rosa,
que el beso aquel oy4, los ojos cierra,

*cruza del cielo la regién dichosa

y cae sobre la tierra.
Vi

Madre serds tan joven como amante
y nodriza feliz y apasionada.
Yo te veo anhelante
sobre la frégil cuna desvelada;
y cuando cierras con templada nieve
los rojos labios de tu tierna hija,

que el vital néctar bebe

mientras sus ojos en los tuyos fija;

y mads tarde en la alcoba solitaria,
cuando junta sus manos de azucenas
rezando una plegaria

que el suefio acava, comenzada apenas.

X
iOh, flor de tus amores, yo la adoro!
X

Y otra vez la estacién verde y florida,
envuelta en transparentes gasas de oro
y de rosas prendida,
vestird con espléndida hermosura
el jardin donde juegas hoy radiante.

X1

Y verds, sobre alfombra de verdura
con alegre semblante
de tu Juana los pasos inseguros,
cual si el mundo 4 su peso se rindiera
conmovidos los muros
de la azulada y cristalina esfera.

X

iY cudntas, como ti, madres dichosas,
bajo los verdes arboles floridos
velardn orgullosas
de sus hijas los juegos divertidos!
De tan pura virtud y amor ufanas,
al veros sonrientes,
Dios poderoso, ante quien sois hermanas
besard con su aliento vuestras frentes.

X

Y yo invisible, en la arboleda umbria,
feliz contemplaré tanta alegria.

MANUEL F. VILLEGAS.
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EVA VIVE SIEMPRE.

= Por . Pattein

DE MI CARTERA
(LIBRO INEDITO)

CORRECCION
v

La regla que acabo de combalir se ex-
tiende a otros casos que deben ser estu-
diados. Dice asi:

«Si un sustantivo singular estd ligado in-
mediatamente 4 otro por medio de con, como,
fanto como, asi como, deben considerarse to-
dos ellos como sujetos y regir el plural del
verbo: «La madre con el hijo» 6 «fanto la
madre como el hijo fueron arrojados A las lla-
Mas para el recto uso del plural es
menester que los sustantivos estén inmedia-
tamente enlazados: « El reo fue sentenciado 4
cuatro afios de presidio con todos sus ¢om-
plices»: no fueron».—ANDRES BELLO. ((/ra-
)mHi('(().

mas»,

Las razones que nos aulorizaron i re-
chazar lo referente a la preposicion con,
vulneraron la regla respeclo a la conjun-
cion como. jEn qué se diferencian de
las copulativas y de las disyunlivas, lo-
das las demas conjunciones? Pues espe-
cialmente en que las primeras pueden
ligar dos simples vocablos y las otras no.
Entre estas olras esld la comparaliva
como, que no enlaza nunca sujelos sim-
ples sino proposiciones y oraciones, ni
rige sino verbos expresos 6 de proposi-
to omitidos. Asi lo enseinan todos los
gramalicos, entre ellos, la Real Apudcmia
Espaiiola y el mismo don Andrés Bello.
En este-ejemplo: «Pedro es laborioso

)

como su padre», lenemos dos proposi-

ciones de las cuales la segunda es elip-
tica, enlazadas por la conjuncion como:
« Pedro es laborioso como st padre (es
laborioso)». Ahora bien: usando de la
libertad de construccion, puedo lrasla-
dar la proposicion eliptica al lado del
sujeto de la primera, v decir correcla-
mente: « Pedro, como su padre, es labo-
rioso »:

sDiremos ahora que Pedro como su pa-
dre son dos sujetos enlazados por la
conjuncion como? ;Diremos que la pro-
posicion eliptica como su padre; ha des-
aparecido a causa de una simple tras-
posicion que en nada allero el senlido
de la oracion? ;i Diremos que no hay
va diferencia entre las conjunciones co-
pulalivas, capaces de enlazar sujetos y
simples vocablos, y la comparaliva co-
mo, incapaz de ello? Convengamos en
que la regla de que se lrala es un gra-
visimo error que pone en consternacion
a varias leyes invariables de la grama-
lica caslellana y que colide con el uso de
lodos los tiempos.

La frase lanlo...como es ya olra cosa,
y lo mismo puede decirse de la asi. ..
como. lislas frases denolan igualdad y
llevan envuelta la copulaliva. Decir« Tan-
lo Pedro como Juan», es lo mismo que
decir, «Pedro ¢ igualmente Juan», 6
« Pedro y también Juan »; y por eso
es necesario el plural del verbo en
estos casos: « Tanlo Pedro como Juan
salieron 4 recibirme». « Tanto el pecho
como la cabeza me duelen». Construc-
ciones hay, sin embargo, en que no cs
admisible el plural, y son aquellas en
que [lanlo conserva su caracler de ad-
verbio. Véase en este ejemplo: «Me

duele tanlo ¢l pecho como la cabezay,
que equivale a decir « El pecho me duele
tanto como la cabezay.

Con la frase tanlo...como suslituimos
muchas veces la copulativa y, y esa sus-
litucion es necesaria, aunque ninguna
gramalica lo haya dicho—que yo sepa—,
para evilar en ciertos casos la anfibolo-
gia que la y podria ocasionar. Cuando
digo: «Tanto mi hermano como mi her-
mana se casaron en Sevillay, expreso un
pensamiento que uo deja la menor duda;
pero si digo: « Mi hermano y mi herma-
na se casaron cn Sevilla», puede resul-
lar...pues nada menos que la revelacién
de un inceslo.

Ningiin escrapulo me ha delenido al
censurar una regla sustentada por el in-
signe humanista don Andrés Bello, por-
que ni me ciega la ignorante suposi-
cion de que los sabios son infalibles, ni
pienso que una pequenisima lentejuela
de cobre entre millares de soberbios
diamanles, oscurezca en manera alguna
la refulgente diadema que cife las sie-
nes de nuestro ilustre maestro. Tampo-
co el hecho de haber descubierto un
error en el mas grande de nuestros
filélogos, halaga mi amor propio, por-
que no olvido nunca que muchas ve-
ces el palurdo Sancho Panza dio pru-
dentles lecciones al sublime Don Quijote,
sin que por eso hayan dejado de¢ ser
quienes eran: Sancho, el palurdo, v Don
Quijote, la inleligencia excelsa. ;Oh Cer-
vanles; 0 conocias muy bien las anti-
nomias humanas; ti sabias lo (que con-
venia a tus héroes para que tuesen real-
mente hombres de carne y hueso, y por
eso tus héroes eslan vivosy seguiran
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viviendo en la perpetuidad de los si-
glos!

*

A otro punlo.

No dice la Real Academia en qué nu-
mero hemos de poner el verbo para
que concierte con dos 6 mas sujetos li-
gados por la disyuntiva 6, y a fe que
buena falta haria su dictamen, si no tu-
viéramos a Bello. Don Vicente Salva afir-
ma de plano que en este caso se cons-
1 uye el verbo en plural, y da este ejem-
plo: «La ambicién 6 la sed de riquezas
movian su animo ».

Don Andrés Bello explica mas deteni-
damente el punto, y dicta reglas mas en
armonia con el mejor uso. Oigamosle :

«Sujetos singulares, enlazados por la con-
juncion disyuntiva 6 parecen pedir el singu-
lar del verbo, sea que le precedan 6 sigan:
« Moviole la ambicién 6 la ira:» «La ambi-
¢ion 6 la ira le movi6». Esto seria rigurosa-
mente logico, porque movieron indicaria dos
acciones distintas, y el sentido supone una
sola. Pero el uso permite el plural aun pre-
cediendo el verbo: « Moviéronle la ambicion 6
la ira», y si los sustantivos preceden, no sé6lo
pern:ite sino casi exige este ntmero: «La
ambicion 6 la ira le movieron». Cuando no
todos los sustantivos son- singulares lo mejor
serd siempre poner el verbo en plural, junto
con el sujeto del mismo nimero: « La fraga-
ta 6 los bergantines hicieron la presa». « (Hi-
cieron la presa los bergantines 6 la fragata?»
No siendo asi quedari de todos modos des-
contento el oido, salvo que se anuncie la dis-
yuntiva desde el principio: «Ora le Aubiese
valido en aquel lance la destreza 6 las fuerzas».

»

El seiior Secretario Perpeluo de la
Academia Venezolana, censura cierlas
conslrucciones pecaminosas en que la
concordancia resulla vizcaina, como di-
cen en Madrid; y el cilado preceptis-
ta sefor Calcaiio tiene razén en esle
punto. Para explicar el caso tengo 4 la
mano un buen ejemplo. Cierto periddi-
co, refiriéndose al critico espaiiol Valbue-
na, dice lo que sigue :

«Este es uno de los que insulta y no ensefia ».

La construccion es barbara por la fal-
ta del plural en los verbos: baste sa-
ber que en esa oracion hay dos pro-
posiciones cuyos sujetos, expresos, no
deben cornfundirse. El sujeto de la pri-
mera proposicion es Este, su verbo,
es; y el sujeto de la segunda propo-
sicion es los que, sujeto plural que ha
de concertar con el verbo en numero
y en persona; de modo que es forzoso
decir: «Este es uno de los que insultan
y no enseian». Esto no ofrece duda
alguna, y el seior Calcafio hizo bien en
tralar el punlo.

En lo que el autor de El Castellano
en Venezuela no tuvo pizca de acierto,
fue en el plan de su leccion y en la
forma escogida para presentarla; plan
y forma que quieren llevar la regla
a un exlremo absolulo, contrario 2 la
verdad. Veamos como se expresa El Cas-
tellano en Venezuela :

«Rifien con la gramdtica los que fuera de
razén y regla, con el aplomo propio del que
pretende sabérselo todo, dicen en corrillos y
en tertulias y aun 4 la tabla del mundo:

«Yo soy uno de los que mdas crédito alcan-
za»...y vergiienza da ver semejante modo de
hablar hasta en libros y peri6dicos que pre-
tenden ser jueces en asuntos de lenguaje. Asi
va el mundo!» (Pig. 315 y 316).

No es necesario sabérselo todo para
comprender, que si el autor de esa re-
primenda hubiera sabido que el vicio en
cuestion anda entre los clasicos, no se
habria expresado en esa forma, no ha-
bria hecho mencién de los corrillos, ni
de la tabla del mundo, ni de la ver-
gienza. Y sin recurrir a los clasicos:
basta leer la gramatica de don Andrés
Bello para saber que la regla que es-
tudiamos tiene alguna excepcién muy
notable, muy digna de ser tomada en
cuenta, y merece, por tanto, que se la
trate de otro modo. Pero el mismo se-
fior Calcafio se encarga de decirnos
mas categéricamente todavia, que ni
los clasicos, ni Bello, fueron consultados
por é€l, pues agrega:

« El vicio que censuro, de poner en singu-
lar el verbo que debe estar en plural, no es
venezolanismo, pues se ve asimismo en li-
bros de pacotilla impresos en - Barcelona de
Espafia».

De modo que si no fuera por eso
seria venezolanismo! Pero dejemos los
libros de pacotilla, y los corrillos y los
que con aplomo pretenden sabérsele todo,
elementos que para nada necesitamos
en esla clase de trabajos, y vengamos
al estudio reposado de la regla en cues-
tion, que es lo interesanle.

Cuando el iluslre aulor clasico don
Anlonio de Solis dijo:



«Uno de los edificios que hi:
dad entre las obr:
que llamaban de la
conquista, ete).

NEYOr Nove-
i de Motezuma, fue la casa

istezav.  (Historia e o

™Incurri6 en un solecismo de los que

con mucha frecuencia se ven en los
grandes autores de los siglos XVI vy
XVIIL. Para entonces no se habian fija-
do bien las reglas de la concordancia,
vy el oido de los buenos escrilores y
poetas, educado mas por la armonia
que por la logica gramalical, hacia
cueslion de gustos lo que hoy esti su-
Jeto 4 reglas. Por esa misma incerli-
dumbre dice el propio Solis en un dis-
curso de Motezuma:

« Mis riquezas no niego que son grandes; pero
las hacen mayores la ervageracion de mis vasa

Hos s, (Obra citada).

Concordancias, 6 mas bien, discor-
dancias de esa naturaleza, abundan en
todos los clasicos.

Dijimos que el verbo ha de ponerse
en plural en oraciones como la de So-
lis, primeramente citada: « Uno de los
edificios que hicieron mayor novedad,
etc.»; pero no sucede lo mismo cua
do el verbo es impersonal ¢ esld
do como tal. Diremos, pues, correcla-
mente v. gr. «Una de las cosas que
importa “evitar- ..»; «Esta es una c!e las
reglas que inferesa conocer». Y asi dice

NAPCLES: Venta de maearrones

Bello 113 de su Grama-

lica:

en la pagina

AUna de Jas emociones 6 afectos que mis
amenudo ocurre expresar, es el deseo de un he-
cho positivo & neentivo, ete.s

121 mismo Bello nos da la siguiente in-

ssante leccion:

« Hay ciertos easos en que una misma fra-
se contiene sustantivos diferentes;  ceada
uno puede  considerarse como
sujeto y determinar por consiguiente la forma
del verbo; sucede asi en  construcciones cua-
si-reflejas como se debe, se puede combinadas
con un infinitivo. Cervantes dice: « Una de
Ias mis fermosas doncellas que se puede ha-
haciendo al infinitivo Aallar sujeto de
relativo que acusativo de Aa-

i AUN-
ATICAL S¢ UsQ poco:
preden hallarse, s conforme @ la prie-
tica general, h: gque nominativo de
pueden y al se acusativo de hallar ».

dos

de los  cuales

Har»,
se puede, y al
Uar. Esta concordan

QUE ESTRICTAME?

sin embargo,

De don Andrés Bello podemosdecir, pa-
rodiando al periodico antes aludido:
«Este es uno de los maestros que en-
senan y no insultan».

x

Demos remate al estudio de la con-
condarcia, con el andlisis de una regla
la mas peregrina que se haya dada
nunca, en ningun libro de ninguna par-

te de esle bajo mundo:; y que es una
de las muchas lecciones erroneas de
que esta plagado El Castellano en Ve-
nezuela. Pero expliquemos primero el
caso a que se contrae la dicha regla.

Por el uso de una metafora la mas
conocida de todo el mundo, decimos
v. gr. «Esta nina es una paloma». Aho-
ra bien : jcon quién concierta el articu-
lo indefinido wuna? [ Concertara con
nigda 6 con paloma? Parece que esta-
mos en plena escuela primaria, donde
cualquier chiquitin podria gritarnos:
jcon paloma; eso no se pregunta! Y
tendria razon el granuja, porque squién
no sabe que el articulo ocupa un lugar
invariable en la oracién y concierta in-
variablemente con el sustantivo i que
precede? Por otra parte: si una, en ese
ejemplo, concertara con nifia y no con

aloma, tendriamos que dar al articu-

o la terminacion  masculina, cuando
el sujeto fuera de este género, y no
podriamos decir: «Este nifio es una pa-
loma», 6 «una flor»; sino «Este nifio
es un paloma, un flor», lo que constitu-
ye un soberano disparate.

Pero ;por qué decimos v. gr. «Lste
hombre es un calavera? Pues sencilla-
mente porque calavera, en ese caso, es
un sustantivo masculino. Esto mismo
ocurre con varias voces de nuestra len-
gua. Consltese el diccionario.

De un hombre muy flaco y amojama-
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do puedo decir melaféoricamente «Esle
hombre es una calavera», y pongo una
porque calavera en su primera acepcion
es un suslanlivo femenino; pero si lo
que quiero expresar es que el tal hom-
bre es de poco juicio, diré « Este hom-
bre es un calavera», porque calavera, en
esla acepcion, es un suslanlivo masculi-
no. Véase el diccionario.

De un hombre que se ausenta duranle
largos afios y vuelve cuando menos se
piensa, y vuelve a ausentarse y a repe-
tir sus intempestivas apariciones, puedo
decir: «Este hombre es un comelay,
comparandole con el cuerpo celesle de
ese nombre; y pongo un, porque come-
ta, en este sentida, es masculino; pero
si lo que deseo expresar es que el lal

hombre anda siempre balanceandose ¢
segiin el viento que sopla, diré correcta-
mente: «Este hombre es una cometay,
comparandole, no con el cuerpo celeste,
que es masculino, sino con la cometa,
suslanlivo femenino, jugucete harlo co-
nocido.

De un hombre que grita y me ator-
menta, digo: «Lste hombre es una trom-
pela», porque {rompela en esle sentido
es femenino; pero de un hombre bajo y
de poco meollo digo: «Este hombre es
un trompeta», porque frompeta en este
significado es masculino.

Pécora_es siempre femenino y por eso
digo: «Este hombre es una pécoray.

Maula, denotando tramposo, es comin
de dos, y por eso puedo decir: «Este

hombre es un maula». «Esta mujer es
una maulay.

Gallina en su primera acepcion es fe-
men:ino; en su segunda, significando el
hombre cobarde y pusilinime, es mas-
culino; y por eso de un hombre muy
semejanle a la hembra del gallo, digo
correctamente exagerando la semejanza:
«Este hombre es una gallinay; pero diré
que es un gallina, si uso este vocablo ¢n
su acepcion masculina.

Fiera es femenino, y por eso dice Gil
de Zarate:

«Metafora. Esta es una de las figuras s
importantes, y acasola que con més frecuen-
cia se usa en toda clase de escritos. Hasta el
lenguaje familiar se sirve de ella, pues mul-
titud de expresiones que corren en boca del
mismo vulgo, no son méds que metdforas con-
vertidas en locuciones familiares; como es una
fiera, para calificar & wn hombre feroz».

Tan obvio es todo esto hasta para las
inleligencias mas reducidas, que me
asaltaria el temor de haber disgustado al
leclor, simi trivialidad no estuviera jus-
tifida por la necesidad de combalir con
buenas armas y sin dejar sombra de
duda, la siguiente leccion de El Casie
llano en Venezuela:

« Para expresar que un individuo es muy
cobarde 6 muy timido, no se debe decir que
es una gallina, porque eso no es verdad, como
que puede apostarse que si acaso por gangoso
ha cacarcado, jamés ha puesto huevor. Pig.
138.

Como se ve, tal afirmacion hecha
ex abrupto nada menos que en una re-
gla de bien decir, implica el mas abso-
luto desconocimiento de la metafora en
general, y consliluye por lo tanto un
absurdo que no merece comentarios. Si-
gamos leyendo la extravagante lecion:

« Debe decirse que es un gallina, esto es, un
hombre galline, un hombre SEMEJANTE & LA
gollina »,

iQuiere, pues, el seiior Calcano que,
en estas construcciones, el articulo in-
definido puesto delante de gallina, con-
cierte con hombre! Es una concordan-
cia nuevecila, nunca vista hasta hoy. y
por la cual haremos las afirmaciones si-
guientes:

No se debe decir «Esla nifa es un
pajaro», sino « Esla nina es una paja-
ro», eslo es, una nina pdjaro, una nina
semejante al pajaro!!

No se debe decir «Este nifio es una
rosa», sino « Este nino es un rosay, esto
es, un nino rosa, un nino semejante a
la rosa!!

Cuando Cervantes dice que Marcela es
un marmol, peca contra la nueva gra-
malica del senor Calcano, pues debe de-
cirse: «Marcela es una marmol », esto
es, una mujer marmol, una mujer se-
mejante al marmol!!. ..

«No debe (la mujer mala) ser llamada ni la
gracia ni la luz ni ¢/ placer de su casa, sino
el trasto della, -y ¢/ estropiezo, 0 por darle su
nombre verdadero, e/ trasgo y la estantigua
que 4 todos los turba y asombrar». Fray Luis
DE LEON.

Por la nueva concordancia de El Cas-
tellano en Venezuela, Fray Luis de Leén
errd repelidas veces en ese parrafo, pues
ha debido decir la placer, la trasto. la
estropiczo y la trasgo, esto es, la mujer
traslo la mujer semejante al estropiezo,
eleyuetc:
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. Necesilaré decir algo mas para de-
moslrar lo absurdo de semejante leccion?
Pero veamos el allimo razonamiento con
que el seiior preceplista acaba de robus-
tecer su doctrina. Dice asi:

« Pocos emplean ¢l dislate en Venezuela;
pero cierto escritor de una de las Repablicas
hermanas, ha sostenido en presencia mia que
lo usual es decir fulano es una galline 6 es
una bestic si es muy bruto. Pues tampoco!
aunque i 6l le vendria muy bicn la enjalni.
Pig. 138.

He copiado eso porque es una rara
curiosidad, sin precedente en las pigi-
nas de un tratado magistral, escrito
ara guiar a la juventud en materias de
enguaje y de estilo; pero el senor lec-
tor aceptara gusloso mi invitacion a no
tomar en cuenta argumentos de tal natu-
raleza.

Continuemos nuestro estudio de la sin-
taxis castellana.

p. FORTOULT HURTADO.

o

CANCION DEL CAMINO

opkre la ci-
= ma desear-
nada de los
montes que
el cieno v
la riafaga
han  hecho
asperos ¢
inaceesi
bles, pasea
i obscura
nichla ma-
\ : tinal,al tra-
vés de rigidos cipreses, sus cendales de
manchado 6palo.

Un sol muerto parece burlar mi frial-
dad de cripta; sus rayos sin fuerza, como
implacables espadas de escarlata, taladran
los matorrales que me bordan, y en los
brazos secos de las que fueron ramas de
julio, penden como lacias cabelleras fibro-
sas los abandonados nidos, sin plumas ni
cantos.

Y bajo un tapiz de retamas y juncos
descoloridos, trazo, caprichosamente, i sur-
co de plata que recorren tiritando los glo-

tones lobos de pelo gris y ojos como
lamparas......
En la inclinacion de las colinas, al

pié de los olivos espectrales, & lo largo
de los muros que el huracin agrieta y
el granizn desmorona, bajo el emparrado
que la tormenta deshace rudamente, en-
tre las risas burlonas del cierzo y las grie-
tas satinicas del vendabal.

Sigo mi camino, elevando la blanca y
fina bruma—velo de luz maldecida des-
gurr{).ndose 4 través de los cielos para es-
paunto de vencejos que alocados huyen....

Y atravieso las salvajes cercas donde
en las radiantes mafianas de mayo filtra-
ba el sol inclinado sobre las ramas, ha-
ciendo temblar sobre claros corpifios la
sombra de las cabelleras destrenzadas......

Y extiendo mi congelada cinta 4 Ia
orilla del hoy I6brego sendero, donde ayer
sangraban, cerca de los lirios, las amapo-

Jas, proximo al drbol donde rein, de pie
Rob’re el columpio, la mis linda de las

desposadas......

Donde el sol como un broquel de oro
se extendia dulcemente perezoso; donde,
sobre las parejas enlazadas por el Dbaile, la

tela de una saya ciiiéndose al cuerpo,
dibujaba un trozo perfecto como el de una
ninfa......;

En donde salian, de la yerba polvo-
rienta y cdlida, gritos estridentes y acres
perfumes, mientras un lagarto, flexible es-
meralda, huye 4 perderse en la obscuri-
dad tibia de los sureos......

Hoy, desciendo, triste y solitario hasta
la muerte, la llanura desesperadamente
blanea; costeo cerradas casueas donde des-
encantado por los afios y la nieve, el
viejo abuelo fuma rumiando recuerdos de
cementerio......

Y contra ¢l seco barranco cuyos fan-
tasmiticos cedros semejan inquietantes su-
darios extendidos, me pierdo y desapa-
rezeo, cargado de insultos del cielo ate-
rido y maldiciones de la ticrra conge-
lada......

ANicero VALDIVIA.
S~

DE ROMA

EL CARNAVAL DE LOS LOCOS

La distineion que el epigrafe de estos renglo-
nes parece establecer no tiene gran fundamen-
to. porque, sin duda, el Carnaval no es fiesta
de cuerdos. Sus atributos son los de la locura.
Cuando el mundo entero se agita en risas
nerviosas ¥ convulsiones de placer, i cudl po-
drid ser Hamado con propiedad el « Carnaval
de los Tocos 2

Y, sin embargo, lo hay. Hay locos que,
extremando su folia, para parezea
los cuerdos en medio de la lo-

que no
que ellos son
cura universal, como  si temieran ver usurpa-
da su condicion de perturbados, en estos dias
que acaban de pesar se disfrazan, organizan-
do eabalgatas y comparsas; celebran, en una
palabra, el Carnaval de los locos.

Todo esto acontece anualmente en el mani-
comio provineial de Roma, en el Janiculo,

La fiesta, que, sin saber por qué, nos pa-
rece ha de ser tristisima, se desarrolla en una
Plaza al airve libre, adornada con  guirnaldas
de flores v verdor.

Allic 150 desequilibrados;  elegidos, natu-
ramente, entre los mas tranquilos de cuan-
tos viven en el manicomio, éntre hombres y
mujeres, vestidos de polichinelas, pierrvots,
diablos, bebés, ete., van y vienen, saltan y
corren, gritan y cantan, sin hacer otra cosa
que lo gque hacemos todos durante el Carna-
val : ser felices, porque faltamos 4 los regla-
mentos de la vida ordinaria.

Este afio las mdscaras del manicomio pro-
vineial de Roma han organizado una masea-
rada que tiene mis ingenio, —segin lo que un
periédico italiano refiere, —que otras muchas
meditadas y dispuestas por cuerdosé por se-
res (ue creen estarlo...

La mascarada que organizé un aleohélico
en vias de curacion, el conde Tropea, se

. componia de tres carros.

El primero representaba un ealendario de
Ia easa Pazeschi, la fecha del e¢nal era la
de 21 de Febrero. En el mismo earro iba el
facsimil de un termémetro con esta inscrip-
cion : «; Todos locos !'——Nervonémetro de la
locura.»

El segundo carro, de estilo modernista,
llevaba sobre si un masearén de mujer vestida
en tal estilo.

La inseripcién decia: «Arte nueyo.—Lo-
cura vieja.»

El carro niimero 3 alude al proyecto de
elevar la edificacion del manicomio, y simula
una ¢asa cuyos pisos entran unos en otros.
como los tubos de un anteojo.

El conde Tropea cerraba la marcha, de ea-
saca y espadin, caballero en engnaldrapado
y pacifico asno.

En la Plaza habia una barraca, 4 cuya
puerta una vieja, loca como todos sus com-
pafieros de diversion, recaudaba los sueldos
que dejaban caer en su falda los visitantes.

Un loco vestido de domador y otro de pa-
yaso daban los gritos de estimulo que se oyen
en todas las ferias :

—iAdelante, sefiores, adelante! Aqui ve-
rin ustedes la mds maravillosa coleccién de
fieras que ha podido reunirse jamds. Un suel-
do Ia entrada. ;Adelante, sefiores, adelantel»

En el interior de la barraca, que se titula-
ba Grand ménagerie de Wolff, no habia sino
un gran espejo, en cuya lina se veia pintada
una gran reja.

Las fieras de la ménagerie eran, pues, los
visitantes que se miraban al espejo.

Por haber de todo en este Carnaval de los
locos, hubo hasta baile, al compds de misica
ejecutada también por locos.

Dicese que nadie perdié alli el comp4s...
porque nadie lo tuvo, empezaudn por la or
questa ..

Y ahora una pregunta:

—; Ustedes se hubieran divertido en ese

Swrnaval 7

b 10 80
ANTIRRIPIOS DE ULTRAMAR

VI
DON ANDRHES BKLLO Y OTROS

No he podido conseguir, para termi-
nar mi tarea, los tres tomos restantes
de los «Riros ULTRAMARINOSY, pero aca-
bo de leer los  «DEsTROZOS LITERARIOSY,
y de ellos voy a sacar este articulo, que
publicaré en seguida, antes del V, ya
escrilo, porque conliene una noticia
sensacional.

El sapiente don Antonio. que tantas
cosas nuevas nos ensena, habla, en di-
cho libro, de un descubrimicnto que va
a resultar un solemne desengafio para
los hispanoamericanos y para la mayo-
ria de los espanoles que lenian a Bello
por sabio. Triste es confesarlo, pero
hay que rendirse ante ¢l lestimonio  del
critico espanol:  Bello ¢s un gran igno-
ante.

La opinion de las mayorias no vale
nada, si disiente de la de” don Antonio
de Valbuena.

Mis de cuarenta millones de  hispano-
americanos y dicz y ocho de peninsula-
res estabamos equivocados de medio a
medio y, con nosotros, Viclor Hugo que
exclamo al leer la «Oraciin por todos»:
«renazceo en mis obrasy, ¢ jgualmente lo
estaban los escritores que voy a citar:

Cianovas del Castillo: «Bello es uno
de los mayores maestros de la lengua y
eslilo que podemos senalar en la antigua
y moderna literatura.»

Castelar: «Hemos oido a4 canlores co-
mo Bello que han aumenlado, si cabe,
la belleza de la lengua.»

Boris de Tannemberg: «Andrés Bello
¢s uno de los espiritus superiores de la
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Cuadro de Jean Brunet

DESPUES DEL SUFLICIO.

América espanola. Arlista consumado,
ha sabido pintar la vegelacion tropical
¢n versos que tienen sabor anliguo.»

«Como filologo, escribio la mejor gra-
mitica que existe en la lengua casle-
llana.»

«La silva es su obra maestra. Al
leerla se siente pasar un soplo de poesia
virgiliana. Sobrepasa infinilamente a
Chénier en el género descriptivo y es un
escritor mucho mas perfecto, en Caste-
llano, que Chénier en nuestro idioma.
Sus silvas americanas, sobre todo la
segunda, son modelos incomparables de
diccion poética.»

Manuel del Palacio :

«Plugo 4 la Providencia 6 al acaso
Su cuna y su sepulero alzar distantes
Y en remota region abrirle paso ;
Mas 4 los ecos de su voz, vibrantes,
Se incorpora en la tumba Gareilaso
Y le saluda con amor Cervantes.»

i Poder del genio!.... Nuevo Cristébal
Colon y nuevo Galileo, acierta don An-
lonio donde todos yerran. Oigamosle:

«Y después de llamar a un seiior Sanz
el «Licurgo de Venezuela», llega el P.
Poncelis 4 don Andrés Bello, y no sa-
biendo ya gque decir de é€l, lo llama glo-
ria de la literatura castellana.»

«Como poeta, dice el P. Poncelis, que
Bello sera siempre digno de estudio y de
imilacién,» pero no hay que hacerle
caso, porque la verdad es que Bello no

fue sino un versificador pesado, ripioso
y oscuro hasla lo insufrible.»

«Su anacreontica al Anaueco NO SE  EN-
TIENDE APENAS; su lraduccion a la oda
de Horacio, O navis, poco mias 6 me-
nos.»

«En esla nos pinta al sol melido por
la noche en una alcoba, como si fuera
un huésped de dos peselas, pues dice,
hablando de la nave:

«Que tunombre famoso
FEn reinos de la Aurora,
Y donde el sol recibe
Su eristalina «/eoba.»

«En su silva a la «Agricultura de la
Zona Torrida», para poner consonanle a
la yuca, no ha tenido inconveniente en
presentarnos a la patata educando a sus
crias. Véase el caso que liene chistey:

«Para sus hijos la procera palma
Su vario feudo cria
Y el anands sazona su ambrosia,
Su blanco pan la yuea,
Sus rubias pomas Ia patata edvea.s

«Mire usted que presenlarnos a la pa-
tata edncando SUS PATATINAS PEQUENAS.»

Es el incomparable Cervantes quien
va a.... «conleslarle, exclamé una voz
a mis espaldas, porque lo de la alcoba
es un alaque directo @ mi y no al ilustre
poeta y filologo venezolano, ya que fui
yo. cuando escribia mi obra inmortal,
quien hice salir al sol de una alcoba,

pues lo saqué por las PUERTAS Y BALCONES
del Oriente.»

«Hacedme el favor de facilitarme vues-
tro escritorio para confundir a ese crili-
co andaz, que se atreve a poner mano
en mis escritos.»

Levantéme perplejo y me hallé  al
frente de cuatro figuras, envueltas en
una gran claridad. Conoci a4 una de
ellas ¢ iba a echarme en sus brazos, mas
me contuvo la imponente presencia del
personaje que habia hablado, ¢l cual,
sentandose y empuiando la pluma, es-
cribio lo que copio a conlinuacion:

«Apenas habia el rubicundo Apolo ten-
dido por la faz de la ancha y espaciosa
tierra las doradas hebras de sus hermosos
cabellos s y apenas los pintados pajarillos
con sus arpadas lengnas habian saludado
con dulce y meliflua armonia la  venida
de la rosada aurora, que dejando la
blanda cama del celoso marido por las
PUERTAS Y BALCONES “del manchego hori-
zonle, a los morltales se mostraba, cuan-
do el fumoso caballero, don Quijote de
la Mancha ete.»

«;Alrévete ahora a censurar 3 Bello!»

«Ademas, yo que soy el maestro de
los maeslros caslellanos, usé en ese psi-
rrafo casi tantos epitetos como sustanli-
Vvos, para probar que, cuando se em-
plean con propiedad no son nunea mu-
chos.  Sirvale esto de leccion al crilico
para que no vuelva i hablar sobre ese
asunlo.»
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«;De donde has sacado ti que no es
gran poeta José Antonio Calcaino, el que
escribié para mi busto, lo mas alto que
se ha ‘dicho de mi gloria?»

«Escuchale :

«A Miguel Cervantes copia
Laefigie que ves presente :
Fué pasmo de extrafia gente,
Regocijo de la propia.
Fortuna le hiri6 con safia,
Mas safia tan sin fortuna,
Que ants fué esa safia, 4 una,
Su fortuna y la de Espafia.
Fué tornar fausto lo adverso,
Grande, lo humilde, su sino;
Su ingenio humill6 al destino,
Dando 4 sus fallos reverso.
Fall6 contra su galera
Con doble estrago y espanto,
Y esa fué la que en Lepanto
Dejo6 al infiel sin bandera.
Para pena y por baldon
A La Mancha le condena,

Y él hace numen la pena

Y dela mancha blas6n.
Aherrojole en lo profundo
De un calgbozo nocivo,

Y fué de allf que el cautivo
Sali6 4 cautivar el mundo.
Ansia implacable deseo

Le fué el extinguir su nombre,
Y yalo repite el hombre

Por tres centurias arreo.

Ya poeta, ya guerrero,

En ingenioso artificio

Di6 muerte su pluma al vicio,
Dié vida al honor, su acero.
Y entre donaire y hazafia
Inmortaliz6 en la historia
Con una mano, su gloria,

Y con ambas, la de Espafia.»

«Tu odio a los americanos te hace
decir mil vaciedades ;donde has visto tu
una onomatopeya mas propia y hermosa
que la de:

«El trueno horrendo que en fragor revienta
Y sordo retumbando se dilata.»

«;,Qué culpa liene el poeta, ni nadie,
de que lengas [renillo y no puedas, por
tal motivo, pronunciar las eres y erres
que Olmedo acumulé para imilar, magis-
tralmente, el horrisono bramido y estré-
pito del trueno?....»

«;,Qué hombre de letras ignora que es
de regla, para imitar, en versos varoni-
les, las conmociones de la naturaleza,
combinar, como lo ha hecho el poela,
la o, llena y robusta, conlam, lan, la r,
larrylat?»

En latin sucede lo mismo:

«Africa, terribili tremit horrida terra
tumultu.»

«Botarate, en vez de tralar .(le que los
grandes literatos de [a América aparez-
can como gloria de Espaia, ya que son
sus hijos, te empeiias en hacerlos nuestros
enemigos; pero, por forluna, en vano,
porque ellos saben ly:cer diferencia entre
ti y los demas espanoles.»

—«Maestro». ... balbuce6é uno de los
aparecidos, cuyo aspeclo era de sacer-
dote.

—aQué quieres, _Juan Le
pregunto el que escribia.

—a«Deseo que me presles la pluma
para decirle cualro alabras 4 Valbuena.»

—«Dilas, que yo las escribiré.»

«La onomalopeya de Olmedo, que

Nicasio?

tu tartamudez te impide pronunciar, y la
onomalopeya mia, en la oda a la defensa
de Buenos Aires:

«La vista fija en la ciudad, y entonces
Golpe terrible en el broquel sonante
Da con el pomo, y al fragor de guerra
Con que herido el metal gime y restalla,
Retiembla la alta sierra
Y el ronco hervir de los volcanes calla,»

son los dos ejemplos mas calificados que
de tal figura existen en nuestra lengua.
Hazte cortar el frenillo y prontncialas
después, para que goces con la armonia
imitativa que ambas encierran.»

Aqui termina Gallego y prosigue Cer-
vantes:

«En lus Destrozos LiTERARIOS, que
tengo aqui, 4 la mano, leo lo que copias
de olro escrilor:

«El jefe de aquella legién armada hi-
zolo (al labrador) ingresar d las filas.»

Y corriges: «No se dice ingresar d las
filas,» sino ingresar en las filas.»

«Tienes razon, ingresar pide la prepo-
sicién en, pero das una en el clavo y
ciento en la herradura: comeles (res
errores mayisculos en lo que sigue:

«Y lampoco se dice hizolo, sino hizole,
6 le hizo, porque ahi ¢l arTicuLo no es
acusativo, sino dalivo; y porque aunque
fuera acusativo, tampoco eslé bien dicho
lo, pues ningiin buen escritor castellano
ha puesto v.o en los acusativos animados y
menos en los racionales.»

«;Parécete a ti, majadero, que no soy
buen escritor?....»

«Lo he usado yo y con eso esla dicho
todo.»

«Cuando el vizcaino combatia con mi
héroe, lo empleé¢ dos veces en pocas
palabras: «Estabaselo (al vizcaino) con
mucho sosiego, mirando don Quijote, y
como lo vi6 caer, salté de su caballo y
con mucha ligereza se lleg6 a él.»

«Admirindose de tan extraiio "género
de locura, fuéronselo a mirar (d don Qui-
Jote).»

«;Cémo se te ocurre llamar ArricuLos
a le y lo, cuando se juntan con el verbo?
Hasla los nifos de escuela saben que
entonces son PRONOMBRES. »

«Le y lo, imporla poco, son, en el caso
de que se lrata, acusalivos y nada mas
que acusalivos, porque la accion del
verbo recae direclamente sobre el la-
brador.»

«Lo que si esla abolido, desde hace
mucho liempo, 4 menos que sea necesa-
rio evilar ambigiiedades, es el uso cons-
lante que haces de la y las como dativos
femeninos, pues lo correcto es le y les,
como digo yo: «Don Quijole le pregunté
(d Tolosa) como se llamaba, porque ¢l
supiera de alli adelante a quien quedaba
obligado por la merced recibida, porque
pensaba darle alguna parte de la honra
que alcanzase.»

«Y fué de manera que don Quijole vino
d correrse y 4 decirles: Bien parece la
mesura en las fermosas.»

«Ahora te toca a li, Tomas,» dijo la
noble sombra, levantindose y dirigién-
dose 4 uno de los acompaiianies. «Prué-
bale a Valbuena que las plantas pueden
desempeiiar funciones de hombre.»

Iriarte (pues él era) manifesié: «Con-
que lea mis fabulas «El Tomilloy la Pa-
rretaria;» y «El Té y la Salvia,» no vol-

vera & chislar, porque mis personajes, en
esos ap6logos, hablan profundamente, no
sélo de cosas usuales, sino de -operacio-
nes mercanliles de importancia, lo que
prueba, sin lugar a dudas, que han sido
EDUCADOS; y lo son tanto, que enseiian,
no unicamenle filosofia,  sino castellano.
Apuesto a que ninguno de ellos dice,
como Valbuena, PATATINAS PEQUENAs,
porque saben que en nuestra lenfgu? no
se usan dos diminutivos para referirse d
una sola cosa 6 persona, y que PATATINAS
PEQUENAS, es albarda sobre albarda; ni
menos hubieran dicho, para significar
que no se entiende lo de Bello, «no se
entiende apenas,» sino, apenas se enlien-
de» 6 «se entiende apenas;» ni tampoco
intentarian aducir el origen de una pa-
labra contra su significado actual, una
vez que los vocablos varian, con fre-
cuencia, de significado, como lo pruebap
pontifice, cuarentena, matrona. He di-
cho.»

El reloj di6 las doce, y, Cervantes, po-
niéndole la mano en el hombro al otro
personaje, le dijo: «Llegé tu vez, José
Anlonio, habla sin demora que es media
noche.»

El nombrado se puso en pie y, des-
pués de darme un aéreo abrazo, se ex-
preso asi: «Te manda a decir Abigail
Lozano que no le .defiendas de lo que
le dice el critico, pues es natural que le
odie por su canto al Gran Bolivar; Ba-
ralt, que no malgastes tu tiempo discu-
tiendo con quien ignora la gramaitica, la
retérica y la métrica; y Pérez Bonalde,
que en este momento les recila a Cam-

oamor y Nuiez de Arce su «Vuelta d la

alria,» que un hombre de su ilustracion,
poseedor de todos los idiomas modernos
f’ de algunos anliguos, no puede dejar
a honrosa compania de tan grandes
poetas, para bajar a la tierra 4  disculir
con quien ignora hasta su propio idioma;
que, de su parte, mandes al critico....
la cosa es algo dura, ti conoces a Juan
Anlonio.»

Algo extraordinario, de que lodavia no
he podido darme cuenta, sucedié enton-
ces. La habitacién se inundé repenti-
namente de una luz deslumbradora que
me perturbé la vista. Cuando la reco-
bré, vi a los literalos saliendo de la
pieza, por cuya puerta entraba otra figura
en extremo luminosa.

«Ya creiamos que no vendrias, Viclor,
le dijo Cervantes.»

—«No he podido venir mads temprano.
Tuve que dirigir dos veces el coro de
angeles, porque pidieron repelicién y fué
necesario complacerlos. ... ;Han hecho
algo sobre el asunto aquél?

«Y atin algos, como decia Sancho,» le
replico el autordel Quijote. «Sobre el
escrilorio puedes verlo.... Buenas no-
ches.... Hasta luego....»

«Hasta luego,» dijo el nuevo ersonaje
y, dirigiéndose &4 mi, me manifesté con
acento cortés: «También yo tengo que
escribir, pero como la cosa es larga y
no quiero desvelar 4 usted, le ruego que
me deje solo.»

Obedeci, porque el suefio me domina-
ba por completo, y al otro dia hallé
sobre mi escritorio fo que se leera pré-
ximamente. '

. FRANCISCO PIMENTEL.
(C de la Real A ia Esp %

Yo




EL COJO ILUSTRADO

Doctor Pablo Acosta Ontiz

Doctue i Soucy
Interno de lus Hospitales de s

boctor Henrigne Meier Flsjel

Dovctor Reinalilo L Ackers

Br. Luis lLoreto Biamén
Interno titular del Hospital Vargas

EL DIRECTOR DE “EL C0JO ILUSTRADO "

La Redaccion de esla Revista cumple
el deber de presentar publico lestimonio
de reconocimienlo a los seiiores direclo-
res y redactores de los diarios y periodi-
cos nacionales que dieron espontineas y
galantes muestras de su consideracién y
aprecio al sefior Herrera Irigoyen, Direc-
tor de EL Coso ILusTrRADO, con motivo
del accidente el mes pasado y que le pro-
dujo una grave lujacion.

Motivos de indole especial hacen tam-
bién necesario un voto de gratitud para
los cirujanos y facultativos que se apresu-
raron 4 preslar sus eficaces y sabios cui-
dados al enfermo-y gracias a.los cuales
nos es satisfactorio poder anunciar el

proximo restablecimiento del sefor He-
rrera Irigoyen.

Tratase, en primer lugar, de un perio-
dista, lo cual, ya seria sulicienle razon
para encomiar la conducla y laudable
comporlamiento de los aludidos faculta-
tivos; luego, en opinion de los conoce-
dores, la operacion praclicada por ellos
ha sido nolabilisima en su condicion,
como en sus resullados, a causa de que
la lujacion fue una de las mas raras que
pueden presenlarse.

Con el objeto de hacer notar el mérito
de esla conducta y de este trabajo, nos
permilimos agregar algunas lineas expli-
calivas, por las cuales puedan los lecto-
res formar concepto.

Aunque la lujacion fue sufrida en el lu-

gar denominado «LLos Dos Caminosy, fue-
ra de esta ciudad, y se llamé en el acto
al senor doctor Pablo Acosta Ortiz, este
cirujano indico la conveniencia de prac-
ticar la operacion en Caracas, adonde fue
trasladado el seiior Herrera Irigoyen. El
doctor Acosta se hizo acompaiiar inmedia-
tamente, como compaiiero cirujano, del
seiior doctor Reinaldo Ackers; el doctor
Meier Flégel fue encargado del clorofor-
mo; el doctor Soucy del manejo de la po-
lea para practicar la extension, y el practi-
cante Biamon de la aplicacion de las in-
yecciones hipodérmicas. Tratibase de una
lujacién en la cadera, que, como hemos
d.icho, son muy raras, porque para produ-
cirse se necesita que el traumatismo sea
muy intenso y que los huesos sean muy
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resistentes. En las personas de edad so-
breviene con mas frecuencia la fractura
del fémur, por falla de resistencia.

La lujacion de que se trata es de la va-
riedad llamada canterior,» en que la ca-
beza del fémur se dirigio hacia adelante,
locandose al nivel de la ingle: es una va-
riedad rarisima y muy dificil de reducir,
por lo cual se hace de todo punto indis-
pensable el uso del cloroformo.

Apesar de ello, el doctor Acosta y sus
compafieros procedieron con tal maestria,
coronada por lan brillante fortuna, que,
repelimos, el enfermo se halla hoy en via
de convalescencia, sin que haya experi-
mentado al ponerse de pies ningtin in-
conveniente extraiio ni dificultad en los
movimientos que liene que efectuar con
la pierna dafada.

Sean estas lineas, a la vez que un de-
bido tributo de agradecimiento, una nue-
va recomendacion a las muchas que en
su practica profesional pueden exhibir
los notables cirujanos Acosta Ortiz y Ac-
kers, cuyos retratos reproducimos en esta
pagina.

También acompaifiamos como tributo
de reconocimiento los retratos de los se-
fores doctores Meier Fléjel y R. Soucy,
y del sefior Luis Loreto Biamén, practi-
cante interno lilular del Hospilal Vargas.

POEMA DE SANGRE

AY dos medios
para llegar f3-
cilmente al
corazén de lza
mujer : el arte
y el valor. Los
héroes nunca
llaman en va-
2\ ~ no con el po-
Ny 4 mo de su tizo-
na 4 la puerta cerrada de un corazén fe-
menino; los poetas con la musica de sus
versos rindieron siempre el dnima remisa de
la mujer. Seré un héroe, ya que no puedo
ser un poeta.
Y el joven coronel, abrochdndose el dltimo
dorado botén del uniforme salié del cuartel
entre los honores de su rango marcial.

*

El camino era largo. La noche propicia al
amor. Una armonfa estelar llenaba el ambien-
te de misterio.

El coche rodaba por la ancha avenida, como
una negra fantasia animal con ojos de fuego.

El joven soldado pensaba .

—Si esta noche no me da esa mujer una
esperanza, moriré en la primera pelea. La tris-
teza de un nuevo desdén me restaria valor.
Esta noche venceré sus dudas. Si es necesa-
rio, las ahogaré en mi sangre.

*

En el arrabal silencioso la casa de la no-
via se ve como un nido, blanqueando en-
tre los 4rboles, bajo la luna radiante.

El coche rueda rdpidamente, después len-
tamente, y se detiene al fin.

Un piano gime. Un verso de Tosti vuela
como un pdjaro por el espacio luminoso y
sonoro.

El Coronel pone en orden el tahali de su
espada, ajustase el képis, sacude el polvo
recogido en la pechera del dormdn, lleno-de
botones de oro y alamares de seda, y entra
en la casa de la novia, ahogando su emocién
con el ruido de sus botas.

*

— Mariana, sf. La guerra es interminable.
Sin odiarnos nos matamos. Mafiana volvemos
4 campafia. Para la rubia madeja de tus
cabellos de oro, yo traeré del campamento
un laurel. Pero debes alentar mi corazén. Di-
me que me quieres. Si me voy sin saberlo,
caeré en la lidia, si no herido por una bala,
muerto de tu desdén. Di ¢ me quieres?

—Si. Te quiero! Te quise siempre! Ahora
has de contestarme esta pregunta, y tu res-
puesta serd como un solemne juramento ¢me
olvidards?

Sobre una mesa vecina, estaba el Album de
Auristela, lleno de autdgrafos valiosos.

El joven soldado lo abri6. Con un movi-
miento rdpido sacé del dormén un fino pu-
fial; con su punta agudisima se rasgé la epi-
dermis del indice derecho; y con tan rara
pluma escribié con sangre en la dltima hoja
blanca del Album, esta palabra: nunca!

RAFAKL SILVA.

POEMAS EN PROSA

EL JUDIO ERRANTE MODERNO

(Versién especial de EL CoJo ILUSTRADO)

Ayer me lo enconlré, si seiior. Muy
entrapajadoy envuelto; calzado con unos
enormes bolines; cubiertas las manos en
gruesos y felpudos manguillos, y fuman-
dose un cigarro. En el instante lo cono-
ci, como que tantas, y tantas veces lo he
visto! Lectores mios!, vosotros también,
y en varias ocasiones, lo habéis visto.
;Tendré necesidad de pintaroslo, ¢ des-
cifraroslo hoy?

Siempre convenientemente {rajeado;
obedeciendo 4 la moda lo bastante para
ser elegante, pero no de modo exagera-
do, para no hacerse muy notable, no
lleva nunca nada en las manos. Mas,
apenas se anuncia el aguacero, estemos
seguros que no faltard a nuestro tipo, el
paraguas debajo el brazo. De la faltri-
quera izquierda de su sobre-todo, des-
puntan dos 6 tres periédicos manosea-

-dos, arrugados, como si los hubiese lei-

do; pero ni por encima de ellos ha pa-
seado sus ojos, ni hay tradicién ninguna,
que nadie lo haya reparado en disposi-
cion de leer.

Se mete entre el barro, camina sobre
la nieve, y sus zapatos estin siempre
maravillosamente limpios; sinembargo,
preguntad, qué limpia-botas lo ha visto

poner.alguna vez los piés sobre la cajita
de los del oficio, y os responderan: jnin-
guno! ;No es cierto que es éste, un fa-
moso original ?

Pues bien; no es asi absolutamente.
Es, si, la pura vulgaridad. Ni buen mozo
ni feo, ni gordo ni flaco, ni viejo ni jo-
ven, ni picaro ni estipido, se parece i
todo el mundo.

Empero, hemos de confesar y repetir,
que tiene algo muy particular, y de ca-
racteristica propiedad; héla aqui: No se
detiene jamas.

La multitud se compacta delante de
un traficante en cuadros, 6 de un vende-
dor de comestibles; pero él no se detie-
ne 4 mirar, ni la tela en que el pintor
mamarrachero borrajeé el arco-iris, ni
el pavo trufado, cuyo hermoso pecho
jaspeado parece la espalda pintarrajeada
de una mujer.

Ni aun vuelve el rostro & mirar cuan-
do un pobre rocin se desploma y cae
al suelo, envaradas las piernas, jadean-
dole los ijares, perdida la mirada en las
angustias de la muerte. Si oye detras de
si que gritan jal ladrén!, escondese para
dejar pasar al ratero; 'y si luego corre
tras él con los granujas, no es mas que
para desquitar el tiempo que ha perdido,
haciendo la parada de unos segundos.
En suma, su tnica preocupacion, es és-
ta: liene miedo, horror, de estar alguna
vez alrasado. Pero, ;donde diablos va,
para que esté tan apurado é inquieto?

Ah! en este punto, nuestro personaje
llega & hacerse verdaderamente original.
Porque, imaginaos, 6 mejor dicho, sa-
bedlo con certeza: no va a parte alguna.

Marcha sin saber la direccién que lle-
va; sin inquirir el porqué, sin sentir aiin
el como va. Se precipita hacia un tér-
mino, 6 fin, que huye sin cesar, 6 mas
claro: que no existe. El persigue un yo
no sé qué, el cual no se preocupa de
alcanzar, pero que aparenta buscar cons-
tantemente. Inclinome 4 creer, que aca-
so, su verdadero designio,—del que no
tiene, sinembargo, conciencia,—es sen-
cillamente, el de estar donde no esta.

(Lo reconocéis ya?

Recordaos. Si sois muy anciano, lo
habéis visto en todas las calles y en toda
época; lo habéis visto durante el célera,
en los dias del sitio, en los meses de la
Comuna, el otro dia, no mas, en lo mas
recio de la tormenta de nieve. Lo veréis
hoy, en el momento en que salgdis 4 la
calle; y mafana, temprano, lo veréis
también. Lo veréis, no hayais cuidado,
6 mas propiamente, lo vera todo el mun-
do siempre. Este tipo, es un tipo de
Paris: es el Judio-Errante moderno.

Pero, ;qué voz, asi como secreta y po-
derosa, lo impulsa 4 esta marcha sempi-
terna é inutil?

Pues, en dos palabras os lo diré: Se
fastidia, y se marcha 4 zancajear por
ahi.

JUAN RICHEPIN.
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EN LA FUENTEF.— Por I%. A, Schaan

REVISTA DE REVISTAS

Las cazas de los presidentes de repablica—El
tedio—Las enfermedades del genio—Recuer-
dos del simbolismo.

LAS cAzas DE LOS PRESIDENTES DE REPU-
BLICA.—Les Annales politiques et litlerai-
res dedican un curioso articulo a la re-
sefla de las costumbres cinegélicas de
los presidentes de la Republica fran-
cesa.

El mariscal Mac-Mahon no aguardaba
nada; el caso era disparar, y, estando
de caza, tiraba 4 diestro y siniestro,
4 toda la caza que se presentaba; co-
gia el arma de recambio que su guar-
da especial le tendia, y jpim, pam!
largaba las dos cargas después de des-
cribir con el _canén un arco de_c!r-
culo, 6 al tiempo que lo describia,
lo cual daba por resultado que sus

acompananles y vecinos recibieran con
frecuencia una perdigonada, generalmen-
te sin consecuencias, porque, previsores,
llevaban ropa gruesa a propésito. Grevy,
en cambio, tiraba con calma y eligiendo
las piezas, y la parte importante de sus
cacerias era el almuerzo.

Con Carnot las cacerias tomaron otro
aire, siendo casi ceremoniosas,” pues
Carnot, siempre serio y hecho un pa-
quete, era un hombre que apenas se
divertia con nada, aunque se complacia
en ver divertirse a los demas. Casimiro
Perier era un verdadero aficionado, y
a veces se marchaba solo, con uno de
sus oficiales 6 de sus secretarios, y se
entregaba de lleno al placer de la caza,
olvidando los cuidados y las preoctpa-
ciones del cargo.

En tiempo de Félix Faure, las cacerias
presidenciales tomaron gran importan-
cia. Aquel hombre, que se vanagloriaba
de haber sido un simple curtidor, se

embriagaba con la popularidad, y se ha-
bia penetrado de su papel de presidente -
hasta la exageracion. Fastuoso y osten-
toso, no se contentaba con que en su pa-
lacio del Eliseo quedara siempre un an-
cho espacio vacio en torno suyo para
mantener su corle a respetuosa distan-
cia, y obligando a todos a hablar bajo
en el salén, sino que exigia esta misma
observancia de la etiqueta en Ramboui-
llet, Compicgne 6 Marly. Un dia que se
habia dignado aceplar'la invitacion de
uu amable senador, dueiio de un famoso
coto de caza, el hijo del senaddr espe-
raba la vuelta de los cazadores, v al ver
a Feélix Faure el joven se acercé timida- -
mente, preguntando:—;Habéis hecho bue-
na’'caza, senor presidente?—Félix Faure
se sonrio, dirigi6 una mirada al joven a
través de su monéculo, le dio un gol-
pecito en la mejilla y le contestéo:—No
se habla al presidente antes de (.]ue él
os inlerrogue, amiguito.—Con estas pre-
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Las otras tres especies co-
rresponden perfectamente, en
general, a las diferentes clases
sociales: los hombres del pue-
blo y de la clase media se
aburren por la monolonia de
su existencia; los ricos se abu-
rren por la saciedad, y los hom-
bres superiores, sabios, artistas,
estadistas, etc., se aburren por
el sentimiento de la nada de la
vida. Este aburrimiento, en el
que se mezcla la desesperacion,
es el mas atroz -y profundo, si-
guiéndole el aburrimiento por
saciedad, y siendo el menos
profundo el aburrimiento por
monotonia, el aburrimiento del
pobre, que tiene al menos la
esperanza de una mejoria y que
ve un cambio de modo de vi-
vir.

Para desacreditar el tedio hay
que decir una gran verdad: que
el aburrimiento es siempre una
debilidad de alma en los supe-
riores y en los inferiores. El
hombre superior que se¢ aburre
es un hombre inteligente, espi-
ritual, hasta de genio, pero
que tiene un alma inferior a
su inteligencia, extremadamen-
te inferior. De arriba abajo,
todo hombre que se aburre es
débil por algo. No quiere esto
decir que los refractarios al te-
dio sean necesariamente hom-
bres superiores; pero la mayor
parte de los hombres que no
se aburren es que estdan conten-
tos consigo mismos y que son
telices. EI hombre que se ocu-
pa de si mismo y que habla de
ello con gusto a los demas, no
se aburre ni puede aburrirse.

tensiones, no hay que decir que las ca-
cerias resultaban algo aburridas; des-
pués de su viaje & Rusia, todo el mun-
do tenia la impresion de que aquel bur-
gués envanecido se sentia consul vila-
licio, presidente perpetuo, emperador,
Miraba por alto y de lejos a
las gentes desu corte y a los «senores
del Parlamento.»

Emilio Loubet es todo lo contrario:
sus cacerias son sencillas, y sus invita-
dos gozan de la mas amplia libertad,
sin abusar de ella, como es natural. A
Emilio Loubet no se le ha subido 4 la
cabeza la presidencia de la republica,
como a su fastuoso antecesor, ni hace
los alardes de autoridad que tanto han
perjudicado a la memoria de Félix Faure.

C‘C

Fr tEpio.—Emilio Faguet dedica en
La Revue al libro sobre el tedio 6 el
aburrimiento, de Emilio Tardieu, un
articulo de exposiciéon y critica que no
deja de ofrecer interés por lo fino de al-
gunas de sus observaciones.

Tardien admilte cuatro especies de abu-
rrimiento: 1%, por agotamiento; 2u, por
monotonia; 3%, por saciedad; 4+, por el
senlimiento de la nada de la vida. Fa-
guel prescinde de la primera especie por
eslimarla puramente fisiolégica y pato-
logica, pues el aburrimiento por agola-
mienlo no es mas que la neurastenia,
una enfermedad nerviosa y no una en-
fermedad mental, como las otras clases
de aburrimiento.

Por eso los viejos, 4 medida que
envejecen, hablan mas de sus personas; y
es que, impresionados por la melancolia
que acompana sicmpre a la vejez, se
refugian en el remedio, que es hablar
de si con admiracion y acostumbrarse a
admirarse efectivamente.

Otros refraclarios al tedio son los hom-
bres muy ocupados; éstos son, sin em-
bargo, menos refractarios, porque por
inlenso que sea el trabajo, el aburri-
miento se cuela por los insterslicios y
envenena el trabajo mismo con recuer-
dos. Fuera de estos grupos, todos los
hombres que no estin muy ocupados y
todos los que no estin en perpetua ado-
racion del Santo Sacramento que llevan
en si mismos, se aburren mas 6 menos,
pero se aburren la mayor parle de su
vida. A éstos hay que anadir los refrac-
larios por superioridad de alma y de in-
teligencia a la vez, aunque éstos son en
pequeiiisimo numero.

,Cuales son los remedios contra el abu-
rrimiento? Puesto que hay refractarios
a esla enfermedad, evidentemente, lo
mejor es hacerse refractario. Pero ;como?
Ni puede uno hacerse 4 capricho hombre
de talento, ni se puede llegar tampoco a
ser imbécil por el hecho de quererlo. El
verdadero remedio esta indicado por la
misma enfermedad. Todo hombre que
se aburre quisiera obrar, aspira 4 mo-
verse, piensa en la accion; sélo que no
distingue entre la accion y la agitacion,
y ahi es donde interviene la inteligen-
c1a; contra ¢l aburrimiento no hay mas
que la caccion continua, seguida, que

va'siempre en la misma direccién hacia
su fin, que es imposible alcanzar;» ése
es el verdadero remedio.

En resumen, hay que tener una ma-
nia. El maniaco no se aburre; el ma-
niaco es un activo en linea recta que
no tiene razon para detenerse nunca.
El coleccionador, por ejemplo, de tuli-
panes, de pipas, de botones 6 de millo-
nes, no puede aburrirse. Elegirse una
mania acomodada a su gusto y & sus
aptitudes, es asegurarse contra el abu-
rrimienlo; Victor Hugo se proponia evi-
dentemente en su vejez haber escrilo
mas versos que ningin otro poeta fran-
cés. Y hasta es licito é inofensivo que
esta mania le parezca 4 uno mismo vana
y ridicula: el caso es tenerla; se rie uno
de ella, hasta se irrita uno a veces por
tenerla, pero se conserva, y eso es lo
que importa para salvarse del aburri-
miento.

»
* K

LLAS ENFERMEDADES DEL GENIO.—En la
misma Revista dedica el doctor Cavanés
un articulo a las enfermedades del ge-
nio.

,Como definir el hombre de genio?
Es un hombre distinto de los demas, un
hombre anormal, casi-una monstruo-
sidad, un enfermo. Como decia parado-
jicamente Moreau de Tours: «el genio
no es mas que una neurosis.» Ahora
bien: siendo el genio una enfermedad,
el individuo atacado por ella puede ha-
ber heredado disposiciones anteriores 6
haber ¢l mismo creado un terreno de
cultivo, cuyo fruto recogeran sus des-
cendientes. La influencia hereditaria, sin
embargo, se manifiesta menos en los ge-
nios que en los locos, y si es cierto de-
cir que los hombres d):: genio no pro-
ceden frecuentemente mas que de si
mismos, dan frecuentemente origen 2
hijos epilépticos, locos 6 criminales. Es-
cipion el africano tenia un hijo imbé-
cil; el hijo de Ciceron era dipsémano;
una hija de Victor Hugo, y los hijos de
Técito, de Volta y de Bernardino de
Saint-Pierre, han muerto locos.

Aqui hay que abrir un paréntesis: da
herencia nerviosa no es frecuentemente
mas que la herencia artritica.» Las rela-
ciones de las didbetes y de la gota con
las enfermedades nerviosas, especialmen-
te con la epilepsia y la locura, no son
ya dudosas. La neurastenia misma, ese
estado de instabilidad, de desequilibrio
nervioso, ;no se relaciona también es-
trechamente con el arlitrismo? ;Cémo
explicar ese efecto del artitrismo en nues-
tro estado menltal? Senac lo dice: «Hay
que buscar en la fecuencia de las olea-
das congestivas hacia el cerebro y en una
autointoxicacion el origen de los trastor-
nos nerviosos, tan frecuentes en los ar-
triticos, que llegan desde la simple irri-
tabilidad del caracter hasta las enferme-
dades mds graves, pasando por la neu-
rastenia y las neurosis.»

Reynold habia insistido en los trastor-
nos nerviosos y mentales de origen go-
toso; Trousseau admitia el origen reu-
mailico de la histeria y de la hipocon-
dria; para Axenfeld, la neurastenia no es
mas que una neurosis artritica, y Lan-
cereaux ha dicho que los herpéticos (de-
cid los artriticos) constituyen la mejor
y la peor porcion de la humanidad. «Si
tiene juicio recto, dice, el herpético llega
a veces a4 ser un inventor; si no ve con
acierto, se entrega al espiritismo, al mag-
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netismo, al misticismo.» Y henos aqui
de fuevo en nuestro punto de partiga:
esa inquietud permanente, esa necesidad
de aire y de espacio, ;no son signos de
neurastenia y no se hallan también en
la mayor parte de los hombres de ge-
nio ?

En el hombre de genio, la sensibili-
dad tiene reacciones in-
fensas, seguidas de un
pronto agotamiento: es
una hiperestesia gene-
ral, que tiene por con-
secuencia la hiperalgia.
Los sentidos adquieren
acuidad excesiva: ora
predomina el olfato
(Zola), ora el oido (Ber-
thelot y Loti, Flaubert,
Carlyle y Goncourt). Ju-
lio de (‘g'oncourl era lan
sensible al ruido, que
<le parecia tener una
oreja en el fondo del es-
témago.» Schopenhauer
aborrecia también el
ruido, y Bayle tenia con-
vulsiones cuando oia el
ruido que hacia el agua
al salir de una fuente.
Otras veces se sufre pa-
cientemente una opera-
cion quirargica y no se
aguanta una critica, co-
mo le pasaba a Barthez
y @ Menage, 6 bien este
narcisismo toma formas
extravagantes: asi, Scho-
penhauer se enfurecia
si se escribia su nombre
con dos p; Maximo du
Camp se irritaba si es-
cribian su apellido con
una sola palabra (Du-
camp), y Baudelaire se
sentia ultrajado si le es-
cribian poniéndole «Se-
dor Baudelaire.»

El artista y el poeta
se sienten frecuente-
mente turbados hasta el
sufrimiento por el deseo
apasionado de expresar
todo lo que sienten y
sueflan. Byron sufria al
escribir, como si una im-

Sand, David de Angers, Magendie y Du-
puytren.

as opiniones estin divididas sobre si
debe verse en esto un signo de enajena-
cién mental. Pero ;y cuando se trata de
megalomania y de epilepsia? Si se pro-
bara que César, Pedro el Grande y Napo-
leén fueron epilépticos, ;deberia deela-

DAME UN BESITO!

listas, al saber su fallecimiento, se han
tentado 4 si mismo para asegurarse de
que no se habian convertido en fantas-
mas, convenciéndose, al encontrarse vi-
vos, de que todas las ora_ciones fuanebres
con que se les obsequiaba podian tra-
ducirse, en lenguaje_corriente, por la
-conocida féormula de «quitate ti para que
me ponga yo.»

Hoy que han pasado
ya quince afios desde
aquellas controversias,
se recuerda el ardor que
las escuelas desplegaban
para sostener sus con-
vicciones. Sully-Pru-
dhomme afirmaha que
le era imposible recitar
los versos de los sim-
bolistas sin perder el
aliento, en lo que no
dejaba de tener razon,
recordando z«quellos ver-
sos de veinte silabas;
pero los simbolistas le
respondian con feroci-
dad: «Si no podéis re-
citar nuestros versos, es
porque tenéis el aliento
muy corto.» Francisco
Coppée se quejaba «del
viento cargado de nie-
blas que soplaba sobre
la poesia,» a lo cual re-
plicaban los asi zaheri-
dos: «Si nuestros versos
os constipan, poneos un
tapabocas.» Enlre los
naturalistas la guerra al
simbolismo no era me-
nos viva, llegando Zola
4 decir que el movi-
miento simbolista es la
ultima boqueada de la
literatura del ideal.»

La prensa, sin distin--
cién, se burlaba de los
innovadores, y era para
los simbolistas un ver-
dadero apuro el darse
a conocer. Tenian que
andar fundando revis-
tillas y semanarios, que
morian a poco de nacer,
6 bien tenian que aco-
gerse a4 la hespitalidad

periosa necesidad le obli-
gara & ello, y Flaubert y
los Goncourt han sido martires del estilo.
Otros sufren el delirio de la persecucién,
como Rousseau, Bernardino de Saint-
Pierre, Swift, Newton, Cardau Ville-
maint. La hipocondria y la melancolia
se observan también en los espiritus su-
periores, y 4 veces las contradicciones
€n que incurren revelan su desarmonia
interior: Benjamin Constant habia con-
cebido un libro en contra de las religio-
nes, y compuso de buena fe un libro
en favor; Lamennais empez6 4 escribir su
Ensayo sobre la indiferencia, hablando
como un apéstol, y lo termin6 hablando
como un descreido.

Las contradicciones son naturales en
los temperamentos apasionados; esto ex-
plica la locura de la duda que tienen
los grandes hombres. Los hay tan ator-
mentados en este sentido, que llegan 4
maldecir la existencia, ¢_al menos a juz-
garla inutil: Chateaubriand en René, y
Lamartine en Rafael, han pintado admi-
rablemente este estado de espiritu, que
llega al deseo del suicidio, como en Jorge

rarse que eran locos? Victor Hugo que-
ria pasar por el mas grunde hombre que
el mundo haya conocido; Balzac tenia
un orgullo sin limites, y Hegel se creia
igual a Dios. Si esto no es locura, le
anda muy cerca. Las analogias que se
observan entre el genio y la locura no
prueban seguramente 3ue se las deba
confundir; pero es indudable que ambos
términos tienen muchos puntos de con-
tacto.

»
*

RecUERDOS DEL siMBoLIsMO.—Desde ha-
ce algun tiempo, dice Adolfo Retté en La
Revue, juzgan los escritores jévenes a
propésito anunciar el nacimiento de nue-
vas escuelas literarias: unos quieren ser
naturistas, otros humanistas, y hay quie-
nes han agitado el nombre de Escuela
francesa, como banderola propia para
atraer la atencién del publico. En lo que
todos estin conformes es en anunciar
que el simbolismo estd muerto y ente-
rrado, hasta el punto de que los simbo-

que les ofrecian algu-
nas empresas. Asi es co-
mo publicaron en Art et Critique varios
articulos Kahn, Viélé-Greffin y el mismo
Retté. Entre todas aquellas publicaciones,
mas 6 menos efimeras, hubo una, sin em-
bargo, La Cravache, que vivié dos aiios,
¥ que salia los sabados de una casa vieja
de la Corte de los Milagros. En aquel
semanario, Jorge Lecomle habia conse-
guido que tres de sus cuatro paginas,
de cuatro columnas cada una, estuvie-
ran dedicadas a los trabajos de los in-
novadores, con la sola condicién de que
no se tocase 4 la cuarta pagina, reser-
vada a un boletin financiero.

No eran sélo los simbolistas los cola-
boradores, pues, a veces, al lado de una
de sus firmas aparecia la de un natu-
ralista; pero los redactores m:s asiduos
eran, sin embargo, los simbolistas Kahn,
Verhzeren, Regnier y Viélé-Griffin, en-
tre otros, al lado de Huysmans, Hennique
y los Bosny. A veces el periédico sélo
contenia poesias, derroche de lirismo
que era, sin duda, del agrado de los ra-
risimos lectores y del iinico suscriptor
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y le confeso que era un
profano en aquellas ma-
lerias, v que solo habia
vislo a Peladan envuel-
lo en una corlina de
andrinopolis  rojo que
le servia de climide. El
impresor enlonces le
largo un discurso fuligi-
noso, en el que sona-
ban los nombres de Bla-
ratsky, los mahatmas
del Thibel, el alma y el
karma, el aur y el peris-
piritu, Krooks y la du-
quesa de Pomar, sin que
Relt¢ se atreviera a in-
terrumpirle. Por fin se
detuvo para tomar alien-
lo, y Rellé¢, aprovechan-
do la ocasion, le pre-
gunlo: « Todo eso es ad-
mirable; pero ;nos im-
primira usted?» Aplaza-
da la respuesta para el
dia siguienle, fue por
fortuna afirmaliva, y asi
aparecio la segunda se-
rie de La Vogue, que vi-
vio por espacio de tres
nimeros mensuales.
Relté cuenta luego el
ensayo de tealro simbo-
lista acometido por Pa-
blo Fort. Habia para el
mismo muchas poesias

de La Cravache, pueslo que nunca se
quejaron de cllo.

A veces, sin embargo, [altaba original,
y enlonces se echaba mano de los pa-
pelitos de Anatolio Cerfbeer. Este Cerf-
beer era un tipo curioso: ferviente bal-
zaquista, habia publicado su Repertorio
de la comedia humana, y luego le habia
dado por escribir monografias historico-
politicas de los veinte distritos de Paris,
y lo hacia en un eslilo chocante, mez-
cla de lenguaje telegrafico y de negrilo;
y como no encontraba nadie que admi-
tiera lales elucubraciones, acudia a la
benévola Cravache. Todos los viernes, a
Ia hora de cerrar ¢l numero, se le veia
surgir de lo alto de la escalera por don-
de se repaba al chiribilil de la redae-
¢ién; encerrado en una especie de ho-
pulanda de color moslaza, se inclinaba
como si fuera a partirse en dos, descu-
bria su reluciente calva y se sentaba so-
bre un rollo de papel de periodico, per-
maneciendo sin decir palabra hasta que
se cerraba el namero. Pero si por ca-
sualidad faltaba media columna, se le-
vanlaba bruscamente, liraba de papeles
y escogia el que mejor encajaba para
completar el niumero; nada habia mas
interesanle, segun ¢él, ni mas urgenle, y
no habia medio de hacerle tranquilizar
si no se enviaba el papelito 4 la impren-
ta; Certbeer senlia enlonces desalada su
lengua, v peroraba sobre la l)el.lcz:) de
sus monografias, hasta hacer huir a lo-
dos los colaboradores de La Cravache;

cuando se quedaba solo, se melia en
?;1 imprenla para seguir haciendo el mis-
mo elogio al regente y a los cajislas,
siendo considerado por lodos como una
pesadilla. ; :

Habia dias, sin embargo, en que ni el
mismo Cerfbeer llevaba original, y en
que Jorge Lecomlc’sc pregunlul)u' cons-
ternado como podria llenar el numero.

Uno de esos dias Rellé Hego a la redac-
cion, y enconlro @ Lecomte apuradisimo.
Nadie habia enviado nada: ni siquicra
Cerfbeer aparecia por alli. Barbey de
Aurevilly acababa de morir, y era natu-
ral que La Cravache le dedicara un ar-
ticulo neerologico. Invitado al efecto,
Retté dijo que no era cosa de llenar las
doce colummas del periodico con aquel
articulo: v entonces Lecomle, rebuscan-
do en el cajon de la mesa, tropezo con
un manuscrito de un poela provinciano.
—ilstamos  en salvo!—exclamo. — Esto
Henara cuatro columnas, v las olras ocho
se ocuparan con ¢l articulo.

Rette se sento en ¢l suclo, se sirvio
del rollo de papel como de mesa, y al
cabo de dos horas salio del paso lo ‘me-
jor que pudo; lo gracioso del caso fue
que ¢l colaborador provinciano, al ver
impreso su trabajo, escribio agradecidi-
simo, v desde entonces todos los dias
les remitia versos y mas versos, que La
Cravache se guardo bien de inserlar.

Pero llego el momento en que el im-
presor se canso, y su simbolismo se en-
contro de nuevo en el arrovo. Y vuella
a buscar impresor y hospitalidad, sin en-
contrarla ¢n ninguna parte. Rellé, en
aquel apuro, se acordé de un empleado
de Correos aficionado 4 las ciencias ocul-
las, que le habia hablado de un impre-
sor con el que se enlendia para publicar
folletos sobre el budhismo esoltérico. Le
fu¢ a ver, y con una larjeta de reco-
“mendacion se presentd en casa del im-
presor. Cuando le hubo expuesto el oh-
Jeto de su visila, el impresor se quedo
silencioso, como meditando. Rellé es-
peraba con ansiedad, cuando el miste-
rioso personaje, clavando en la suya su
mirada, le preguntd con voz cavernosa:
«;Es usled un adepto?» Relté, por con-
quistarle, estuvo a punto de decir que
si; pero la verdad triunfé en su espiritu,

y didlogos, pero piezas
dramdticas propiamen-
te dichas solo habia las de Mauricio
Melerlinek. Pablo Fort se decidi6 una
vez a dar una represenlacion, cuyo pro-
grama estaba exclusivamenle compuesto
de obras simbolistas; alquilé un teatrito
Y puso en ensavo Los ciegos, de Meaeter-
linck: El concilio hechicérico, de Julio
Laforgue; una adaplacion del Cdntico de
los Cdnticos, de Reinard, y Canciones de
Gesla, rejuvenecidas por Merrill, Herold
y Relté; ¢éste era el encargado por Me-
terlinck de dirigir los ensayos de su
obra, sin desatender por eso los de El
concilio hechicérico.

Todo marché bien hasta el dia del
ensayo general; pero casi en el momen-
to de levantarse el telon se echo de ver
que faltaba un accesorio esencial para la
representacion de Los ciegos. Sabido es
que en esle drama la escena primera
represenla un I)osquc, en uno de cuyos
claros aparecen los ciegos, hombres ¥
mujeres, guiados por un sacerdote, que
se han detenido alli para descansar; el
sacerdole, que se habia recostado en un
arbol, muere de repente sin decir pala-
bra, y los ciegos, inquietos al no oirle,
se lamenlan, hasla que, a tientas, tro-
piczan con el caddver; todo el efecto
del drama estriba en la desesperacion
de los pobres ciegos. Pues bien: faltaba
el maniqui que debia figurar de cada-
ver. y en el almacén no habia nada con
que reemplazarlo. Con heno formaron
una especie de cuerpo, lo metieron en
un saco, lo cubricron con una sotana y
un alzacuello, le pusieron una cabeza de
tela de embalaje, pintada con carbén, ¥
como la escena pasaba medio a oscuras,
¢l publico no nolé lo grotesco de aque-
lla figura tendida cn el suelo.

Dos incidentes turbaron la represen-
lacion: los actores habian acordado ha-
cer un corte en medio del drama, pero
el apuntador no lo sabia y lo leia todo;
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al llegar al pasaje cortado, el actor que
tenia la palabra, oyendo al apunlador
palabras que no estaban en su papel, se
volvio atras y repilié su lirada; pero al
llegar al trozo cortado el apuntador lo
ley6 de nuevo, y de nuevo volvié atrds
el actor, repitiendo la escena; 4 la ter-
cera vez el apuntador, aturdido, hacia
senas y mas seias, entonces los acto-
res, prescindiendo de él, siguieron im-
perturbables adelante, y gracias 4 su bue-
na memoria no cometieron ningin des-
liz. El publico creyé que aquellas repe-
ticiones eran un recurso nuevo para ava-
lorar aquella escena, y muchos lo cele-
braron como un ritornelo. El otro inci-
denle consistio en la disputa de dos es-
pecladores sobre el mérito de unos ver-
s0s; uno de ellos se levanté y, dirigién-
dose # Sarcey, que estaba en una delan-
tera, le intim6 que diera su opinién; el
publico se volvio hacia el célebre cri-
lico, y gran numero de espectadores se
pusieron & gritar, cantando en el aire de
Lampion: «;jConferencia, conferencia!»
Pero Sarcey, que se reia con toda su
alma, no quiso hablar, y la funcién ter-
miné sin m4s tropiezos que las protestas
del publico, al que no llegaba el aire
perfumado que se le habia prometido
en el Cantar de los Cantares, por ser de-
masiado pequeiios los vaporizadores em-
pleados al efecto.

Tales son los que con razén llama
Relté los hechos culminantes de los
«tiempos heroicos» del simbolismo.

FERNANDO ARAUJO.

R

DE LA PRENSA UNIVERSAL

—¢Es oportuno hacer el proceso de la mo-
narquia britdnica, en presencia de lo que pasa
en el Reino-Unido, en donde todo tiende 4
una adaptacion del espiritu nacional, quizd
también de la armazdén nacional, hacia las
nuevas necesidades de los tiempos presentes?
La respuesta debe ser negativa: la monar-
gqnia misma no es atacada en Inglaterra.
Los més audaces reformadores no van hasta
poner en peligro al trono. Nadie suefia con
una reorganizacion politica y social en la
cual se atente contra la influencia de la co-
rona, ni trate de disminuirla, ni la conteste.
«La Inglaterra ha tenido siempre cierto na-
mero de republicanos intelectuales, cuyas
simpatias estdn directamente con las teorfas
republicanas, y que estin convencidos de la
superioridad de éstas desde el punto de vis-
ta del bienestar nacional. Pero son, precisa-
mente, estos partidarios de la repitbiica los
que reconocen que ella es imposible en In-

laterra y que la forma monérquica del Go-
gierno es la Gnica que conviene al tempera-
mento inglés. Hoy estd aceptada la corona
sin escrpulos de nadie. Para la gran masa
inglesa, la corona ha dejado de ser una ins-
titucién y se ha convertido en una ley de
]a naturaleza.» jQuiere esto decir que el
régimen monérquico ejerce saludablemente
su influencia? Esto puede contestarse. En
primer lugar, es aristocrdtico. Monarquia y
aristocracia son dos principios, que en In-
glaterra gravitan el uno hacia el otro, 4 tal
punto que la aristocracia forma una clase
dirigente hereditaria, tiene una accién de
derecho tanto como de hecho en la gerencia
de los asuntos del pais, una parte leonina
en la administracién y un nimero determi-
nado de carteras, asegurado de antemano
en todos los ministerios. Un titulo nobilia-

rio implica 4 los ojos de los ingleses una
superioridad que [impouve deferencias y
lleva, 4 quien,inviste sus honores, al poder,
4 las mds altas escalas de la jerarquia. Aho-
ra bien, es esta base aristociatica la que, si
contintia como estd, comprometera la situa-
cién. El «cAnglo-Americano» que estudia esta
situacion, conservando el anénimo, no cree
que se llegue 4 la decadencia britdnica, sino
que juzga que puede producirse una reaccién
y estima quela regeneracién de Inglaterra no
puede venir sino de arriba. Esla monar-
quia la que debe hacer entrar al pafs en la .
«via eficiente» de que tanto se habla en
estos momentos; pero para que la monar-
quia asuma ese papel, es preciso que co-
mience por ser eficiente en sf misma.—
(North American Review).

—Jules Delvaille pide, en la ensefianza,
libertad para el maestro, libertad para el
alumno. Una sola doctrina deberfa ser

roscripta: la que ensefia la pasividad de
as inteligencias y reconoce una autoridad .
infalible. Cada dia nos aproximamos 4 ung
filosofia de la libertad. Actualmente hay en
Francia 86.321 nifios y jévenes que reciben
educacién universitaria en 110 liceos y 229
colegios, en los cuales ensefian 8.988 profeso-
res y repetidores. Hay 438 casas de educa-
cién libre,en las que 5.438 profesores educan
4 67.643 alumnos. —(La Nouvelle Revue).

—Este mismo nfimero trae una noticia
acerca de la obra literaria de Pérez Galdés.
Le presenta como discipulo de Balzac en la
concepcibn de la novela, poseedor antes que
todo de una inmensa provisién de docu-
mentos relativos 4 la naturaleza humana.
No ha pretendido dar,  como Zola, docu-
mentos cientificos: estudia la naturaleza hu-
mana en las especies sociales, no en las es-
posias zoolégicas. Desde fines del siglo

VIII, las fuentes de la novela de aventu-
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ciones y Alejandro I prote-
gi6 la neutralidad suiza, .re-
conocida por el tratado de
Paris de 1815. Los benefi-
cios de la neutralidad per-
manente son tan grandes,
que jamés renuuciaria 4
ellos un Estado neutral, vo-
luntariamente: la neutrali-
zacion de Dinamarca seria
para este pafs una conquis-
ta inapreciable. Copenha-
guen posee el Baltico; es
importante para la paz del
mundo que Dinamarca no
pueda ser victima de un
golpe de mano; pero perte-
nece 4 Dinamarca el dere-
cho de declararse neutral por
si misma. Para los Estados
pacificos, la Corte de Arbi-
traje permanente de La Ha-
ya seria naturalmente la Gni-
ca instancia ante la cual lle-
varfan sus quejas y sus re-
clamaciones: asf lo asegura
terminantemente M. Mar-
tens. —(Lev. cit.)

—M. Bruneti¢re denun-
cia el enojoso error que desde
tiempos de Schleiermacher
reina en la filosofta religio-
sa. Se vacfa 4 todas las re-
ligiones de su contenido po-
sitivo y 4 las nimiedades que
quedan, se las bautiza con
el nombre de religion. Ya
entonees no seria de la re-
ligion de lo que se trataria.
No ha habido en el pasado,
no habri en el porvenir re-
ligion personal, ni religion
natural, ni religion sin auto-
ridad. El hombre reducido
dsus propios recursos, pue-
de muy bien alcanzar hasta
Dios, pero la religion  co-
mienza en el punto preciso
en que termina ¢l conoci-
miento natural; toda reli-
gion coloca en su punto de
partida lo sobrenatural y or-
dena i sus fieles una creen-

ras y el'género pintoresco estaban agotadas.
La novela de costumbres comienza con Fer-
nan Caballero y con Pérez Galdds: los
Alarebn, los Valera, los Pereda han venido
después. Las novelas historicas de Galdos
han sido los Episodios nacionales. La fami-
lia de Leon Roch pertenete 4 la novela so-
cial y moral, lo mismo /qué Gloria. Todas
estas obras estin penetradas de un soplo
verdaderamente evangélico.—(Idem).

—Jules Roche considera el impuesto sobre
la renta como el més eficaz y mds formidable
ingenio de destruccién social y de tiranfa
politica. Su vicio principal reside en su ca-
ricter personal; no es otra cosa que la an-
tigua talla. Ahora bien, la talla era arbi-
traria y los ciudadanos temian entregarse
al menor placer, porque toda sefial de bien-
estar acarreaba contra ellos un aumento
desordenado de impuestos. De ello resulta-
ba en las viviendas campestres una negli-
gencia, una desidia, una insa]ubridad per-
judiciales 4 la comodidad y 4 la conserva-
cion de los contribuyentes.—(Revue des Deux
Mondes).

—La neutralizacién de los pequefios Esta-
dos, en particular de Dinamarca, es una
aproximacién 4 la. raz universal. Catalina
II fund6 la neutralidad en 1780, por su
célebre declaracion del derecho de las na-

cia. Invocar la religion del
espiritu, no es sino una manera de desem-
barazarse de las obligaciones de hacer 6 de
creer lo que las religiones de autoridad,
esto es, todas las otras religiones nos impo-
nen. Augusto Sabatier ha querido salvar
la moral del desastre de las religiones y
de este error se ha formado una especie de
dogma 6 cualquiera otra cosa, menos un
método.—(Ldem).

—La situacion del partido socialista fran-
¢és ha estado de manifiesto en el congreso
de Reims. Puede resumirsela asi:—El na-
mero de los grupos adherentes se eleva 4
un millar, comprendiendo 20.000 cotizantes
regulares; 14 federaciones, que posee cada
una de ellas un diario, 6 un hebdomadario.
No hay una sola que no haya logrado hacer
entrar 4 alguno de sus miembros en las
asambleas deliberantes La sola federacion
del Norte cuenta cerca de trescientos elegi-
dos municipales; la federacién de I'Allier,
ciento cincuenta, y asi muchas otras. En-
tre las veinte y nueve federaciones, vein-
te y siete han tenido, durante el afio que
acaba de pasar, 4 lo menos un congreso
departamental. El Consejo Central de Pa-
ris ha tomado 'participacion en. ciento
veinte conferencias ptblicas, organizadas
con el concurso de treinta y seis orado-
res, en cuarenta departamentos y ochenta

y cinco  localidades.— ( Mouvemsnt Socia-
liste).

—V. Turquan calcula en trescientos mil
el namero de italianos que habita la Fran-
cia. Hn 1851, habia sesenta y tres mil; ac-
tualmente hay en los otros paises de Europa
al rededor de quinientos mil. En Africa
existen unos ciento treinta mil, distribuidos
en porciones de treinta mil mas 6 menos
en los siguientes lugares: Argelia, Tanez,
Egipto. En la América del Sur viven mis
de un millon; en los Estados Unidos, dos-
cientos ochenta y cinco mil. Eun suma, poco
més de dos millones de Italianos viven
fuera y lejos de su patria. Los franceses au-
sentes de la Francia alecanzan 4 quinientos
mil, de los cuales hay diez mil en Italia.
En la Francia hay medio millén de Belgas,
ochenta mil suizos, otros tantos espafioles,
queenriquecen la Francia con su trabajo y
con sus hijos.—(Revue politique et parlamen-
taire).

—Erunesto Tissot explica & Paul Bourget
por su juventud y sus estrenos. Su padre era
un funcionario del Estado, hijo de un inge-
niero civil, éste & su vez hijode un labrador.
Unos y otros eran originarios del Ardéche.
Para establecer la famosa teoria econémica
de la Etapa, Bourget no tuvo que tomar
ejemplos sino en si mismo. Bourget ha
sido romancesco, no porque en su infancia
se le pusiera en-las manos un volumen de
Shakespeare, sino porque asi se amamanto.
Su padre, matematico, contrabalanceaba es-
ta influencia con sus gustos por los detalles
precisos; Paul Bourget permaneci siempre
dogmitico por haber sido educado en un
medio universitario y fue amateur de bibe-
lots por haber frecuentado 4 los Goncourt.—
(Quinzaine).

—V. Ermont disputa & M. Renan el des-
cubrimiento del naturalismo exegético que
se le atribuye. Paulo y Ernesti habian ya
explicado los milagros de una manera na-
tural. Igualmente fracasé en el conjunto de
su obra, porque se habia formado una falsa
idea de la critica. Ista ciencia no puede
ser sino positiva ; seria imposible fijarla en
sus hiporesis sino después de haberlas veri-
ficado experimentalmente. Para él, la critica
no era sino una intuicion : era artista y no
arquitecto.—(Ldem).

—La benemérita trisemanaria de Edim-
burgo, para embarazarle la marcha 4 la
Quaterly, que ha entrado en el método mo-
derno de los periddicos, ha rejuvenecido su
redaccion y su programa. Se ha hecho, con
algunas reservas, actual. Entra en la lucha
de los partidos politicos y rompe lanzas en
favor del libre cambio, declarando que el
programa de M. Balfour, en quien no ve
sino & un agente de un «outsider» nefasto,
esti condenado por todos ios espiritus re-
flexivos, y que ni él ni su gabinete pueden
tener ningln peso en los negocios interiores
6 exteriores de Inglaterra. Trae, ademds,
el ndmero modernizado de la Edimburg Re-
view, un profundo estudio relativo al Ponti-
ficado de Leon XIII, de quien dice que «fue
un diplomético antes que un estadista, y de
aqui la instabilidad de sus construcciones y
de sus combinaciones.»

—W. Frewen Lord publica un retrato
bastante exacto de Carlos Dickens ; pero pue-
de reprochirsele que busca en su pintura
términos de comparacién que no se aperci-
ben ficilmente. En efecto, el lector no se
forma una idea clara del creador de Pickwick
y de David Copperfield, al leer las lineas si-
guieute: «Su lugar no estid entre los gran-

es artistas. El no vive con los Veroneses y
los Ticianos, pero estd distante de Caracchio.
No es un Rembrandt, pero no se le puede
clasificar entre los Jan Steen y los Ostade.»
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TELA DECORATIVA. — Por V. Prouvé

El lector conserva poco de semejantes para-
lelos. —(Nineteenth Century).

—R. P. Roblin, uno de los polfticos emi-
nentes del Manitoba, discurriendo acerca
de los intereses del oeste del Canadd en la
cuestion fiscal, se adhiere al programa de
Chamberlain. Cree que la prosperidad del
Canadé depende de la adopcion de aquel
proyecto. « Es, dice, para el Imperio, una
cuestién de éxito comercial 6 de banca-
rrota nacional». Y agrega que lo mismo
que en 1776, hay en la madre patria
cierto nGmero de politicos incapaces de
~apreciar la necesidad de las colonias, y
que tal ignorancia es la que origina la
oposicién 4 las intenciones de los que ven
claro en el horizonte. Esta opinién, 6 me-
jor, esta adhesién de un representante au-
torizado de la opinién canadiense, no de-
jard de ser, sin duda, tenida en cuenta
por los chamberlanistas. (North American
Review).

—Vemon Lee toma la defensa de Rus-
kin. Cuando se haya practicado el balan-
ce de los errores *de su campafia 4 favor
del pasado y se liquide lo que de él que-
dari en el porvenir, se formarid la con-
viccién de que fue grande, né por lo que
quiso ensefiar, sino dpor su personalidad,
por el ejemplo que di6 de una vida por
completo consagrada 4 la contemplacién
de las revelaciones del arte y de la natu-
raleza. Su obra puede ser considerada co-
mo relativamente intGtil, pero tiene el gran
valor de ser para las inteligencias un con-
sejo de perfeccionamiento de si mismo, al
colocar en el estudio la fuente méas efectiva
de la dicha. (Rev. cit.)

—Muhammad Barakatullah aprecia el
problema macedonio desde el punto de vis-
ta musulman. Ve en él tres soluciones: 6
bien la Turquia subyugard & los rebeldes
de Macedonia, sin entrar en colisién con
la Bulgaria ni con ninguna otra poten-
cia, pero entonces el Sultén se verd en
la obligacién de introducir en aquel vi-
layato las reformas que reclaman el Aus-
tria y la Rusia. O bien la Bulgaria y la

Turquia vendrin 4 las manos y ello serd
para ambos el agotamiento de sus recur-
sus financieros y militsres, al mismo tiem-
po que la oportunidad ofrecida & la Ru-
sia y al Austria para repartirse entre si
los %alkanes y la Turquia de Europa,
salvo Constantinopla, que quedara al Sul-
tin como una soberania nominal. O bien,
en fin, Turquia se apresurard 4 un acuer-
do, 4 formar una confederacién con sus
pequefios principados, desarrollar en todo
el imperio musulmin fuentes de prospe-
ridad, proteger la industria, abrir una nue-
va éra de luz y de instruccién, afirmar
la conciliacion entre todos sus vasallos,
sin distinciébn de creencias ni de razas.
Esta Gltima solucién no es quimérica, pero
no puede realizarse sino teniendo 4 la ca-
beza de los negocios en el Cuerno de Oro
4 un hombre de Estado verdaderamente
tal. Ahora bien, tal ilusién no puede abri-
garse con Abdul Hamid II ni con sus sa-
télites. «Es su incapacidad la que hace

.ridfcula, & los ojos del universo, 4 la méas

gloriosa de las religiones, establecida por
el més glorioso de los profetas. Es su
ineptitud para los negocios la que hace
que los musulmanes, el pueblo més hon-
rado y més moderado, pasen ante la civi-
lizacién por los res bérbaros y salva-
jes. Parece que Abdul Hamid II no se preo-
cupa sino de una sola cosa: destruir el im-
z)erio )muslimico €on sus propias manos».
Id

—W. T. Stead, en su revista del movi-
miento mundial, prevé que el tratado de ar-
bitramento franco-ingles es el preludio de
otras convenciones andlogas entre la Fran-
cia, la Suecia y los Paises Bajos. Por otra
parte, toma nota de la carta del Czar entre-
gada 4 M. Loubet por el Conde Lamsdorff
y saluda el advenimiento de la uni6n de to-
das las naciones sobre la base de la paz in-
ternacional. Manifiesta la esperanza de que
esta -demostracién serd muy pronto seguida
de una declaracién del ministerio ruso de
Relaciones Exteriores, anunciando que la
Rusia estd dispuesta & concluir con todos los

signatarios de la Convencién de La Haya los
tratados suplementarios para hacer obligato-
rio el arbitraje, que se consideraba %:&ce
cuatro afios como el corolario indispensable
y natural de la constitucién del tribunal in-
ternacional. (Review of Reviews). 3

—Ervin Wardmann da, antes de la bata-
lla electoral para la administracién munici-
pal de Nueva York,un estado de las fuerzas
de cada partido, con indicaciones detalladas
acerca de su organizacién respectiva y los
Jjefes que los dirigen.

Hoy se conoce el resultado de la lucha. El
articulo no tiene, por consiguiente, sino un
interés retrospectivo, pero permanecerd co-
mo un documento, porque servird para
ver & republicanos y a demdcratas en pre-
sencia unos de otros en una campafia
préxima, y, 4 pesar de las ventajas ob-
tenidas por las tropas de Tamany, no se
olvidardn los servicios considerables pres-
tados por el alcalde saliente, el honorable
Seth Low. (Review of Reviews, de Nueva
York.)

—El doctor Buckley publica la estadfs-
tica del crimen moderno. Ha visitado la
prisibn americana de Sing-Sing y ha ano-
tado entre los detenidos la presencia, en-
tre ochocientos presidiarios, de dos ban-
queros, treinta cajeros, cuarenta y siete
comisionistas, cuatro médicos, cinco abo-
gados, un cénsul, veinte y un comercian-
tes; agentes de la policia, farmacéuticos,
dentistas, periodistas, un arquitecto, dos
sacerdotes. Ha encontrado también repre-
sentantes de antiguas familias muy esti-
madas en el pafs, obreros hébiles; y se
admira con razén de esta recrudescencia
del crimen en las filas de hombres inte-
ligentes & instruidos, profesionales que ha-
brian podido ganar honestamente su vi-
da. Es més admirable atin que entre los
més refinados por su aspecto, por su tra-
je y por su conversacién sea en donde se
allan los incorregibles més inveterados.
(Century Magazine).

—Edm. Clarense Stedman traza un cua-
dro pintoresco de la vida de la Bolsa de
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Nueva York y de «los caballeros erran-
tes de la especulacién» que, en cuanto &
resistencia y prontitud de concepcién y de
accién, desafian toda rivalidad.

Hay en Wall Street hombres tinicos que
hoy realizan golpes de fortuna maravillo-
sos y mafiana amanecen arruinados, sin
un céntimo, para volverse & incorporary
ponerse & flote por medio de alglin ca-
marada complaciente y més feliz, que los
utilizan porque conocen su fuerza. (Idem.)

—A. Rikatcheff considera las ideas de
John Ruskin sobre la economia politica
y el orden social actual. Entre los gran-
des idealistas que se aplicaron 4 buscar
la solucién de las cuestiones econémicas,
Ruskin ocupa un puésto aparte. En tanto
que, conmovidos de compasién hacia la

lebe miserable, los hombres de alma no-
gle y levantada tomaban generalmente la
defensa de los intereses materiales del po-
bre, Ruskin permaneci6 siempre convenci-
do de que la organizacién social existen-
te oprime sobre todo al alma y constitu-
ye una amenaza para los preciosos bienes
Inmateriales 4 los cuales tenemos derecho.
Al contrario de Tolstoy, que queria satis-
facer «el hambre fisica» de las multitu-
des, Ruskin reclama para éstas el alimento
espiritual. (Mir Bojy).

—E. Anichtkoff publica un profundo es-
tudio sobre Paul Verlaine. La realidad de
la vida no pudo jamés avasallar al poeta
y satisfacer su dolorosa sensibilidad. Su
alma nostilgica no logré jamas sustraerse
al secreto malestar que la torturaba y que
Verlaine, por otra parte, cultivaba precio-
samente. Asi, vivid siempre fuera de la
vida, porque él, mejor y mis intensamen-
te que los demds, penetrd su sentido intimo.
(Rev. cit.)

—G. Markcloff hace advertir quela fi-
losofia de Nietzsche ha sido 4 menudo mal
comprendida y mal interpretada. La im-
portancia capital de sus concepciones filo-
soficas resulta del hecho de que la obra
de Nietzsche lleva la huella profunda de
la época 4 que pertenece. Se preocupa de
los problemas éticos, psicoldgicos, sociales,
religiosos, abraza, en una palabra, todas
las formas de las varias manifestaciones de
la cultura humana y asi entra en contac-
to directo con la vida. (Iden.)

—Una circular reciente del ministro de
instruccién publica, sugiere 4 S. Sozoanoft
reflexiones un tanto pesimistas, acerca de
las cuestiones palpitantes de la ensefianza
secundaria en Rusia. Tanto y aun més
que las modificaciones de programa que
parecen, empero, urgentes, se impone el
cambio de métodos de ensefianza y el de
relaciones entre los profesores y la juven-
tud de las escuelas. El encono y la falta
de confianza son los tnicos sentimientos
que animan & las alumnos con respecto 4
sus maestros. Por todos los medios y pro-
cedimientos que la escuela tiene 4 su ser-
vicio, se esfuerza por ahogar la persona-
lidad naciente de sus jovenes. victimas y

r deformar su mentalidad. De aqui na-
cen conflictos dolorosos y constantes entre
los cuerpos de ensefianza y los jovenes que
deben educar & instruir. (Obrazovanie).

—E. Solowiewa, quien de ciertas novelas
de Gorki hacia el objeto de Iectugas po-
pulares, reproduce en su sabor nativo los
Juicios del pueblo acerca del grande escritor.

Bien que ese pueblo prefiera habitual-
mente la novela de aventuras, de iutriga
inverosimil y complicada, & los simples re-
latos de la vida de los humildes sus her-
manos, los cuentos de Gorki cautivaban,
empero, por comple!,o su atenclpny provo-
caban entre los auditores un vivo cambio

de opiniones. “Cada quien se acordaba de
incidentes de su propia vida. El libro
agregaba otros, esclarecfa sus pensamiéntos,
provocaba la discusion y la necesidad de
someter sus ideas particulares al juicio de
los circunstantes. Cada quien se sumergia
hasta el fondo de su alma.” (Rev. cit.)
—@G. Grossman hace observar que las mu-
jeres alemanas han tomado por primera vez
parte activa en la lucha electoral. La na-
yor parte de los Estados de la union ale-
mana les rehusan en tiempo ordinario el
derecho de asistir 4 las reuniones politicas
y de formar parte de sus circulos. Sin em-
bargo, laley pierde su vigor en la época de
las elecciones legislativas, y la mujer, pri-
vada en otros momentos, del derecho de
asociacion, se transforma de stbito en ciu-
dadano libre de entregarse 4 la agitacién
y 4 la propaganda bajo todos sus aspectos.
Fuertes con este privilegio, las mujeres ale-
manas han desplegado una viva actividad
en la tGltima campafia electoral. Ha ha-
bido escision entre las mujeres burguesas
que sostuvieron al partido liberal y las
obreras, que contribuyeron en gran parte
al triunfo de la democracia social. (Idem.)

—D. Uspiensky anuncia que los archivos
de la justicia de paz del distrito de Kra-
pirensk contienen inferesantes materiales
para la biografia de Tolstoy. El poderoso es-
critor desempeniaba en 1861 1862, en
aquel distrito, las funciones de &rbitro de
paz. Durante aquel tiempo dicté muchas
ordenanzas, muy 4 menudo contrarias 4 la
justicia. En las diferencias que surgian en-
tre los sefiores y los campesinos, tomaba la
defensa de estos tltimos. Indatil es decir
que se levantaron contra él numerosas hos-
tilidades en el mundo administrativo y en
el de los graundes propietarios territoriales.
(Rousskaia Myse.)

—A proposito de la publicacion de un
nuevo tratado de la historia de las literaturas
extranjeras, W. I'ritzche nos revela las sin-
gulares y tenaces prevenciones que anima-
ban, en lo concerniente A esas literaturas,
4 los medios escolares en Rusia. Su en-
seflanza estd casi totalmente descuidada en
las escuelas secundarias y la misma Facni-
tad de letras no le concede sino un lugar
insignificante con relacion 4 la influencia
que esas literaturas han ejercido en la in-
telectualidad rusa. (Rev. ¢it.)

—A propdsito de la publicacion que ha
hecho la marquesa Arconati-Visconti, de
una elegante entrega titulada Algunas car-
tas & Alfonso Peyrat, Jean de Come recuer-
da 4 los jovenes la figura digna de memo-
ria y de afecto de uno de los hombres
més distinguidos en la politica y en las
letras contemporineas, bien que acaso el
més desprendido y desdefioso de los hom-
bres. Contribuy6 como el que mis al ad-
venimiento de la repablica y fue quien
tomd la iniciativa para la famosa suserip-
cion Baudin que exhibié 4 Gambetta co-
mo abogado. Cuando éste triunfé, el 4 de
septiembre, Peyrat pudo ser lo que hubiese
querido; se contentd con seguir siendo lo
que era: un escritor de la antigua y gran-
de escuela, un critico concienzudo y probo,
un hombre fiel 4 su partido y afectuoso
con sus amigos hasta el mdis desinteresado
afecto. A este hombre modesto y grande
fue 4 quien las eminencias de su tiempo le es-
cribieron las cartas que su hija acaba de pu-
blicar, y que forman un verdadero bouquet de
un valor inapreciable: pocos podrin presén-
tar una.coleccién compuesta de autdgrafos de
Ampére, Arago, Louis Blane, Chantelanze,
Jules Favre, Guizot, Emile Havet, Victor Hu-
go, Ledru-Rollin, de Loméenie, Michelet,
Emile Ollivier, Renan, Sainte-Beuve, Jorge

Sand y Taine. Y escritos en qué formal
Ampére le dice: «Sefior, tengo el honor
de enviaros los dos primeros voliimenes de
mi Historia romana en Roma, manifestdndoos
el deseo de veros consagrarles un articulo
en La Presse; aunque no soy conocido de
vos personalmente, no puedo invocar otros
titulos sino diez afios de trabajo.......—
Arago era alcalde de Paris en septiembre
del afo 1870 y le decia: «Tres veces ayer
y tres veces hay he tomado el sombrero pa-
ra ir 4 daros un apretén de manos, y otras
tantas me lo ha impedido un c@imulo in-
concebible de asuntos urgentes por despa-
char. Compadecedme y perdonadme.....»—
Guizot: «Al leer lo que habéis tenido la gene-
rosidad de escribir sobre mi, he sentido un
vivisimo pesar de haber |sido en otro tiem-
po vuestro' adversario, y de'serlo un poco
todavia. Confio en que si nos conociéramos
y conversiramos, se desvanecerian por com-
pleto nuestras antiguas impresiones: creo
en el poder de la verdad entre hombres hon-
rados....»—Victor Hugo: «Os sigo siempre
en vuestros Gtiles y severos estudios, y cuan-
do veo, como en dfas pasados, mi nombre
bajo vuestra pluma, me parece que me en-
vidis un saludo y yo os contesto desde aqui
con un apretén de manos.»-—M. Taine: «Sin
conoceros, he experimentado siempre un
profundo respeto por vos: sois un hombre
honrado y generoso: en politica, amais la
libertad; en literatura, el [estilo exacto y-
sencillo. (‘on estos titulos, pido vuestra in-
dulgencia.»—(La Semaine Francaise).

—J. Philip dice que la operacién que re-
cientemente Y)a sufrido el emperador alemén,
ha vuelto 4 fijar la_atencién—no muy apar-
tada, & pesar de todo—sobre el mis original
de los soberanos modernos. A este propésito,
un historiador alemén, el profesor Lam-
precht, de Leipzig, acaba de hacer un es-
tudio acerca del caricter de Guillermo II;
y bien que esta apreciacién no sea comple-
tamente nueva, sus rasgos principales me-
recen ser repetidos. El emperador, dice el
historiégrafo, tiene dotes extraordinarias;
se ocupa de todo y siempre se esfuerza por-
que en todo asunto triunfe su opinién. Sus
ministros no son, realmente, sino los por-
tavoces y los auxiliares de una actividad
prodigiosa, derrochada 4 la diabla. Tanto
como era Bismarck realista, es Guillermo II
idealista: ve un objeto y lo persigue con en-
carnizamiento, sin desviarse de él; pero va-
ria, lo que revela su falta de sentido précti-
co, en la eleccion de los medios propios para
realizarlo. Es, en suma un impulsivo, cu-
yas ideas se asocian con una rapidez sor-
prendente: de aqui viene esa instabilidad
que lo lleva sin descanso & solicitar nue-
vas combinaciones y esa especie de inquie-
tud que lo hace discurrir infatigablemente
en todos sentidos por su vasto imperio, y le
ha valido, de los mds irrespetuosos de sus
vasallos, el sobrenombre de «emperador
viajero», Raisekaiser. Habla bien y se oye
hablar; todas las formas de arte le sedu-
cen; se prodigan en una multiplicidad de
tentativas y de ensayos que 6 sorprenden
6 hacen reir. Fuera de sus aptitudes, tiene
una concepeidon particular de la historia,
lo que no contribuye en poco 4 tonificar
su cardcter en cuanto 4 originalidad. Es
un Hohenzollern: tiene la més profunda
admiracién por sus abuelos, y el culto de
su raza. Conserva la antigua concepcién
germdnica; para él no existen realmente
sino los principes y sus colaboradores. De
buena gava tomaria para si y por su cuen-
ta las magnificas declamaciones que pone
Victor Hugo en labios del futuro Carlos
Quinto. El pueblo no existe en su men-
te sino para la obediencia y la fidelidad,
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verdadera cariditide del imperio. El poder
da Dios y la profunda couviccién de ser
en su mano un instrumento superior, es lo
Gnico gue establece limites 4 la voluntad y al
poder del monarca. Es el absolutismo patriar-
cal, tal como lo concebia la piedad del
siglo diez y seis; porque Guillermo II es
arcaico hasta en su fe, y hace llamamien-
tos, para establecer el reinado del Dios de
los ejéreitos, & los soldados y 4 los creyen-
tes. En suma, el emperador constituye un
tipo muy original, antipitico y seductor,
muy moderno y muy anticuado. Es, qui-
zas, un desequilibrado; pero es, incontes-
tablemente, un convencido. En medio de
los soberanos més 6 menos burgueses de
la época, que parecen dudar mucho de
su derecho divino, Guillermo II de Ho-
henzollern, emperador y rey, misico, poe-
ta, estatuario, pintor, arquitecto, predica-
dor y raitre del siglo XVI, es una excep-
cibn. (Revista citada).
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PARA MANANA

ENVIO £ LA NIRA A. RENDILKS,

de inmensa inocen-
hoy, como yo lo qui-
siera, las lineas de
esta pdgina.

Pero es bien que me las hayas pedido,
con la dulce y tranquila candidez de tus

tos en una expansién |

|

cia, no sabrian leer '

us grandes ojos, abier- | de su hermano, nuestro distinguido ami-
2 | go el seiior doctor José Gregorio Her-

. O\ (SR 0
og‘suauros EDITORIALES §>
P4 C ——s

SECCION DE AJEDREZ

Los aficionados ajedrecistas encontra-
ran en este numero un problema que
nos ha remitido el seiior Carlos Perret
Gentil, 4 cuyo cargo queda en Jo sucesi- |
vo esta Seccién, que abrimos para aficio-
nados nacionales, los cuales hallardn en |
ella juegos de interés, puesto que el nue- |
vo colaborador, cuya competencia y co-
nocimientos son ya famosos, nos lo pro-
mete asi, en obsequio de los jugadores
venezolanos.

Aprovechamos la eportunidad de esta
nueva para .expresar nuestra gratitud al
seiior Perret Gentil.

|
1
i
|
|

SENORITA ANGELA HERNANDEZ

Porque fue una vida segada en flor;
porque fue un espiritu cristiano en per-
petua comunicacion con todo lo mids
noble y mas alto de la vida ; deposita-
mos sobre su tumba, junto con nuestra
ofrenda de flores, el sentido homenaje
de todo nuestro aprecio.

Y al cumplir este triste é ineludible de-
ber, estrechamos fuertemente la diestra

nandez, como sincera demostracién de |
la pena que nos causa el duelo que lo !
aflije.

DR. M. F. NUNEZ LOPEZ MENDZZ

El inteligente joven amigo cuyo nom-

. bre encabeza estas lineas, ha rendido an-

dias de nifa: porque es ahora precisa- |

menle cuando podran ser recogidas mis
palabras por el sagrado de la inocencia

tuya. Mafiana sera cuando ellas sona- |

rdn en lus oidos con el acento conso-

te la Facultad de Ciencias Politicas de |
nuestra Universidad, los examenes regla-
menlarios para optar al grado de doctor
en aquellas malerias, habiendo obtenido

{ un éxilo y calificacion sobresalientes en

lador, por ser hoy valeroso, de una pre- |

vision que /la edad ni los hombres co-
rrientes sabrian tener el cuidado ni la
resolucion de confiar a tu relicario de
nifa, para tus dias futuros de mujer.
Flor nacida 4 la vera de los caminos
que también llevan mi deslino al por-

!
1

|
|

venir, mientras marches al pais enig- '
malico é ignoto rimados lus pasos por |

auras acariciadoras y . susurros amables,
el viajador a quien un instante has de-
tenido con tu dulce insinuacion de niia,
pide 4 tu inocencia y & tu candor de
hoy olvido y resignacion @ su hosque-
dad, hasta el dia en que,—dominadora
tu razon sobre el murmullo de los cé-
firos y los rumores - halagiiefios,—desecs
el acento suave y sereno de una gallar-
da amistad abnegada.

Sabras ese -dia cuan enemigos han
sido éstos de una serenidad de ideal y
de gloria tan noble como dignamente
solicitada, y comprenderas entonces por
qué no he querido que mi voz turbe
con -su estridor rebelde las melodias
amables que riman lu marcha al por-
venir.

BLOY G. GONZALEZ.

Enero--1904.

eslas pruebas académicas.

La tesis que presentd y sostuvo se titu-
la Constitucion de Companias Andnimas,
de la cual hemos recibido un ejemplar,
con fina dedicatoria que sabemos estimar
y agradecer.

Al enviar nuestros muy cordiales y
afectuosos parabiénes al nuevo laureado,
hacemos los mas sinceros votos por los
éxitos mas constantes y felices en su ca- |
rrera profesional.

PESAME :
La sociedad andina, y principalmente

! la de La Grita, lamenta el fallecimiento !

del seiior don Teodosio Guerrero, jefe |
de una familia numerosa y generalmente

| considerada en la Cordillera por espiri-

. tual y por honorable.

Presentamos nuestro mas sentido pé- |
same a sus deudos y en especial & su
seiior hijo, ¢l doctor Emilio Constantino
Guerrero, colaborador de EL Coio ILus-
TRADO y apreciado amigo nuestro. '

NUEVO DOCTOR

Después de brillante examen, la Ilus-
tre Universidad Central confirié el grado
de doctor en Ciencias Politicas al joven
Rafael Ricardo Revenga, apreciable hijo
de nuestro antiguo amigo el seiior Ma-
nuel Revenga, Consul General de Vene- '
zuela en Hamburgo. '

Al felicitar cordialmente al nuevo doc-
tor, nos complacemos en hacer exten- |
siva 4 su sefior padre nuestras congratu-
laciones.

t cas y tetrarcas sometidos al

DUELO

Consagramos sentidos recuerdos 4 la
grata memoria del doctor Angel Poleo,
a quien traidora enfermedad sustrajo del
seno de sus afectos y de las considera-
ciones 4 que se hizo acreedor por las
atrayentes bondades de su espiritu.

Para su respetable familia, y especial-
mente para su viuda, la sentida expre-
sion de nuestro pésame.

NUESTROS GRABADOS

Carnaval

Con motivo de las festividades del Carna-
val, que en este afio han tenido una bri-
llante animacién con respecto 4 las del an-
terior, reproducimos en nuestras pdginas
algunos cuadros y grabados alusives, ca-
yos titulos van al pie de cada uno de ellos.

Eva vive siempre
CUADRO DE . PATTEIN

Eva vive siempre, y también el seductor,
es necesario confesarlo en descargo de las
mujeres.

El tentador no tiene hoy el poder de me-
tamorfosis, pero es més rico en arterias, mis
tenaz en insinuacione§, mé4s prévido en
frutos de perdicién, 6 de perturbaci6n.

Sus palabras ya no las lleva el viento del

| Edén: quedan grabadas, obsediantemente
| grabadas, en la carta de amor, que por mis
que se desgarre entre los dedos 6 se con-

suma al fuego, susurra siempre el canto de
sirena.

Disefio de monumento al General Paez

El dia 24 de julio pasado, el sefior Pre-
sidente de la Repiblica decreté la ereccién
de una estatua ecuestre 4 la gloria del Ge-
neral José Auntonio Pdez, en la actitud que
debe corresponder 4 su orden de ; Vuelvan™
caras ! en la accién de Las Queseras del Me-
dio.

Entre los disefios presentados 4 concarso,

| ademds del primer premio, que correspon-

di6 al artista Pérez Mujica, fue adjudicado
un accesit al proyecto del joven P. Pérez Ran-
gel, cuya copia reproducimos.

En la fuente
CUADRO DE P. A. SCHAAN

Ya nuestros abonados conocen, por ante-
riores reproducciones en estas mismas p4-
ginas, la indole y género artisticos del autor
del cuadro cuya copia damos hoy.

Es el pintor de los gestos amables y ri-

' suefios de los abates y de los acélitos, en

cuyos movimientos y rasgos pone siempre la
nota de sano esprit de su observacién y su
cardcter.

Después del suplicio

CUADRO DE JEAN BRUNET

Los ajusticiados por delito de robo en los
barrios y en los alrededores montafiosos de
Jerusalem, 6 vor los caminos de la pro-
vincia judia bajo el Gobierno de los esnar-
romano, son
desprendidos delas cruces y arrastrados sus
caddveres 4 las hondonadas que defienden
los muladares, para ser pasto de los lobos y
de los cuervos.

Solamente el Mesias venido de la Galilea
predicando la buena nueva del reinado de

| Dios es conducido piadosamente, bajo un

falgido resplandor crepuscular, 4 un sepul-
cro de familia patricia tallada dentro la ro-
¢a de un jardin,
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Estudios de Pérez Mujica

No son los que publicamos en el niimero
de hoy los tinicos trabajos artisticos que he-
mos dado 4 conocer del joven escultor que
acaba. de partir para Europa, 4 asistir al
modelaje de la estatua del General Pdez,
cuyo modelo obtuvo el premio en el concur-
so promovido por el Gobierno. Ya nues-
tros abonados han tenido otras oportuni-
dades de aplaudir las dotes y las produccio-
nes del joven é inteligente compatriota.

Con el objeto de editar una obra que tene-
mos en preparacion titulada El Ajedrez en
Venezuela, hemos solicitado y obtenido la co-
laboracién del afamado analista hingaro, se-
fior Emil Kemeny, redactor de la revista
Philadelphia Chessweekly, autor y compilador
de la reciente obra The Monte Carlo Towrna-
ment of 1903, y uno de los principales candi-
datos de los Estados Unidos para el préximo
torneo internacional de Cambridge.

Tratdndose de una autoridad tan competen-
te, publicamos & continuacién una de las
partidas de la serie Perret-Ruiz del afio de
1896 considerada como muy interesante por
¢l referido autor enyos comentarios seguramen-
te verdn con agrado los amateurs nacionales y
especialmente los admiradores del Doctor
Ruiz, quien obtuvo una victoria muy mere-
cida en el presente juego.

CARLOS PERRET.
La Guaira, enero de 1904,

PARTIDA NUMERO 6 !
Duodécima del match Perret-Ruiz. jugada en Caracas en 1896,
Apertura Ruy Lopez
Blancas—-sefior Doctor Rafael Ruiz. Negras—sefior Carlos Perret.
1-P. 4 R. 1-P. 4 R.
2-C. 3 A. R. 2-C.3 A. D.
3-A.5C. 3-C. 3 A. R.
4-0.-0. 4-C. xP.
5-P. 4 D. 5-A. 2 R.
6-D. 2 R. 6-C. 3 D.
7-A. x C. 7-P. D. x A.

La continuacién correctaera P. C. x A., se
guido de C. 2 C. 6 sea la defensa Berlinesa del
Ruy Lépez. La variante adoptada por las Ne-
gras es enteramente satisfactoria cnando se
¢jecuta antes de lajugada D. 2 R. de las Blan-
cas. En otras palabras, las Negras 4 su 5% juga-
da han debido mover C. 3 D.—La deficiencia
que sefialamos se verd tres jugadas mds ade-

lante.
8-P. x P. 8-C. 4 A. R.
9-T. 1 D. 9-A. 2 D.
10-C. 3 A. D.

Ahora nos parece que las Blancas habrian
adquirido alguna ventaja jugando P. 6 R.
Las Negras habrian tenido que contestar
P. x P. y las Blancas habrian continuado por
C. 5 R. amenazando C. x A., como también
. 5T. 1 ete., ganando por lo menos la cali-
dad. El _]uego del texto es demasiado con-
dor.
i 10-0-0.
11-A. 4 A. 11-D. 1 R.
12-P. 4 C. R. 12-C- 5 T. ‘
La jogada alternativa habrfa sido C.3T.,

lo cual no‘era halagador. El movimiento del
texto tiene la desventaja de colocar el A. R.
fuera de juego y en situacién peligrosa, con-
forme lo demuestra la continuacién de las

Blancas.
13-C. x C. 13-A. x C.
14-P. 5 C. 14-D. 3 R.

Posicién después de catorce movimientos de
ambas partes.
Negras sefior C. Perret.

Blancas sefior Doctor R. Rufz.
15-T. x A.
Hdbilmente jugado. Para conservar el Al-

fil, las Negras habrian debido jugar en su
anterior movimiento P. 3 C. R. seguido even-

tualmente de P. 3 T. R.
15-D. x T,
16-D. 5 T. R. 16-A. x P. }

No habrian salvado la pieza jugando D. 6
., puesto que las Blancas habrian replica-
do simplemente A.3 C. y luego D. x A.

17-R. x A. 17-D. 5 D.
18-R. 3 (. 18-D. 5 C. D.
19-T. 1 C.- 1) 19-T. D. 1 D.
20-D. 3 A. R. 20-pP. 3 AL R.
21=-1", Cox P, 21-P. x P.
22-P. 6 R. 22-R. 1T
23-P. 37T. D. 23-T. R. 1 C. +
24-R. 3 T. 24-D. L A
25-A. 3 (. 25-T. 3 C.
26-T. 1 R. 26-"1. 7 D.
27-T. 2 R. 27-T. x T,
28-C. x T. 28-R. 2 C.
20-C. 1 AL 29-D. 4 AL R. 7§
30-R. 2 (. S-D.xP. A+
31-D. 2 A, 31-D.6R. ¢}
32-R. 1 C. 32-D.8 C. D.
33-D. 1 A. 33-D. x D. +
34-R. x D. 34-T. 4 C.
Hay que reconocer gne ias Negras han
desplegado  mucho tino después de haber

peldulu una pieza, ganando algunos peones,
casi equilibrando la partida 6 por lo me-
nos asegurando excelentes probabilidades de
tablas.
35-R. 2 R. 35-R. 1 A.

Habriamos preferido T. 4 C. D. seguido
eventualmentede P. 4 T. D. con la mira de
cambiar peones lo més pronto posible.

36-R. 3 R. 36-R. 2 R.
37-R. 4 D. 37-T. 4 C. D.
38-P. 4 C. 38-T. 4 C. R.
La jugada correcta era P. 4 T, D.
39-R. 4 R. 39-P. 3 C.
40-A. 2 A, 40-T. 4 R.
41-R 3 A. 41-T. 4 A. R.
"42-A. 4 D. 42-P. 4 T. D.
43-R. 4 R, 43-T. 4 C. D.
44-A. 3 A. D. 44-P. x P.
45-A. x P. } 45-R. 1 R.
46-A. 3 A. 4o-R. 2 R.
47-A. 4 C. § 47-R. 1 R.
48-P. 4 T. R. 48-T. 4 R.
49-R. 3 A. 49-T. 4 C. D.

. Posicién después de 49 movimientos de am-
bas partes.

Negras sefior C. Perret.
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Blancas sefior Doctor R. Ruiz.

Por medio de una inteligente maniobra
han creado las Blaneas una posicién en que
la Torre contraria gueda completamente cor-
tada. Incidentalmente amenazan R. 4 C. se-
guidode C. 5 T.—Quizds el mejor plan de
las Negras habria sido P. 4 A. D. seguido de

.

| R.2 R sacrificando la calidad, aunque, natu-

ralmente, no habrian con ello salvado el

Jjuego.

50-R. 4 C. 50-P. 4 A. D.
51-A. 3 A. 51-R. 2 R.
52-C. 5 D. ¥ 52-Se¢ rindieron !

Este es un final mny limpio de un atague
hiibilmente condncido. Las Blaneas ganan
ahora la Torre, cualesqniera que sea la contes-

| tacién del adversario. SiR. x P.6R 1R. Ia

réplicaesC. xP. A. D. + y C.xT., mien
tras quesi R.3 D.,, R. 1 D. 6 R. 1A, las
Blaneas avanzanel P. R., conduciendo & un
resultado andlogo.

‘Bl juego del sefior Doctor Ruiz, 4 partir
de la jugada 34* ha sido de un orden elevado
¥ la presente partida en su conjunto, es su-
manmente interesante.

EmiL KEMENY.

Philadelphia, octubre de 1903.

SECCION RECREATIVA

Cantos populares de Italia

(THADUCCION INEDITA DE ANTONIO SKLI EN)

I

Cuanto puedas volar, vuela, paloma,
Asciende cnanto puedas ascender;
Déle al mundo la vuelta, que algin dia
En mis amantes brazos te has de ver.

1I

i No ves cuil brillan hermosas
Las estrellas en el cielo?
Cuéntalas una tras una,

Y dime el nimero luego,
Pues mis pesares le causas
A mi enamorado pecho
Cuando en amante coloquio
Con mi rival te sorprendo.

III

Si para huir de mf, cierva te vuelves,
Lebn para cazarte yo me haré;

Y si avecilla para hender los aires,

Yo haleén, y entre mis garras te veré;
Si pez para en los mares gnarecerte,
Para pescarte en red me he de tornar;
Y sien luz te ‘conviertes, mariposa
He de ser y en su llama he de expirar,
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POSTALES Las tarjetas postales
que han llegado a la Empresa
El Cojo son de un exquisito
gusto artistico. Lujosa existencia
para ser vendidas sueltas y en
preciosas colecciones.

Nacimiento del primer hombre

1 Qné dia naci6 el primer hombre? EI doec-
or John Sightfool, vice-canciller de la Uni-
versidad de Cambrindge, nos lo refiere en una
revista inglesa.

Este sefior ha consagrado 15 afios de su
vida 4 resolver cientificamente ese proble-
na, en apariencia insoluble, que tantas dis-
cusiones suscitd entre los tedlogos de la Edad
fedia y del Renacimiento sin gque al fin
legaran 4 ponerse de acuerdo.

Desjués de compulsar todos los textos Bi-
licos y multitnd de obras antiguas y de
ealizar cédlculos en concordancia entre los
calendarios romano, Juliano y Gregoriano
12 llegado 4 la conclusién, que 4 juicio del
ran hebraizante es concluyente, que Dios
re6 4 Addn, en las condiciones referidas
en el Génesis, el 23 de octubre de 4004 an-
es de Jesucristo.

Y como en cosas cientificas no parece ind-
til poner los puntos sobre las fes, el doe-
or, John Sightfool ha descubierto también
ué nuestro primer padre nacié 4 las nueve
8 la mafiana.

s Lo que no se ha podido precisar aun su-
cientemente es el dia en que naci6 Eva.

Hasta dénde alcanza el universo

Ya puede conocerse el tamafio del uni-
verso, 6 por mejor decir, el de la parte vi-
sible del mismo. El célculo se debe al cé-
ebre fisico inglés lord Kelvin, que para ha-
erlo empieza por considerar la parte del
universo visible para nosotros, como con-
tenida en una esfera de radio igual 4 la
distancia de una estrella que tenga una pa-
ralgje de una milésima de segundo de arco.
Esta distancia equivale 4 unos treinta mil
millones de millones de kilémetros; para
apreciar lo que representa basta decir que
la luz tarda en franquearla tres mil afios.

En esta esfera se calcula que hay unos
mil ‘millones de estrellas, luminosas y no
luminosas. Antes del céleulo de lord Kelvin,
casi todos los autores habfan estimado en
50.000.000 4 100.000.000 el ntimero de es-
trellas visibles.

El sabio inglés dice que el total de ]a masa,
en el universo visible, es méds de cien mi-
llones de veces, y menos de los mil millo-
ues de veces mayor que la masa del sol.

En resumen: en la esfera ideal antes su-
buesta, habria sitio para mil millones de
soles, cada uno de los cunales estuviese &
Cincuenta millones de millones de kil6me-
tros del més préximo 4 6l

{ Decadencia ?

Se ha constituido en Inglaterra una co-
misién encargada de estudiar muy minucio-
samente las causas de la decadencia fisica
que se viene observando en las clases tra-
bajadoras de Inglaterra. Preside esta comi-
8ibn M. Almeric Fitz—-Roy. Esta decaden-
cla ha sido particularmente observada en
el curso de la guerra anglo-boer, durante
la cual los oficiales de reclutamiento recha-
zaron por término medio un hombre de cada
tres alistados, y aun esto después de haber
rebajado dos -veces la talla y el peso regla-
mentario de los reclutas.

Hasta ahora las causas de esta decaden-
cia fisica han sido consideradas como muy
varias; entre ellas se presenta siempre como
més saliente la insuficiencia en la alimen-

tacién, no tan-

to entre los EXIJAN Vds.
adultos ¢como ’W«:‘,ﬁ
en la infancia. o\ PARIS Imoraey, , oy

La comisién
nombrada es-
tudiard esta
amenazadora
decadencia, y
una vez sefia-
lados con rigor
cientifico los
origenes, el go-
bierno inglés
se propone ha-
cer otro estu-
dio hondo de
108 remedios
aplicables.

De brillante éxito.— Escribe desde Altagracia
de Orituco el doctor Arfstides Landaeta :

«No vacilo al asegurar que la Emulsién de Scott ha
venido & llenar un gran vacfo en la terapéutica, pues
6 la conocida importancia de los agentes medicamen-
tosos que entran en su composicién, une su sabor agra-
dable y su facilidad de asimilacién. Es, pues, de bri-
lhnte’ éxito en todas aquellas :feeciones en que el

$3.

LY
@,’ lem

Purgativas y Depurativas
del Dootor

2 para I
tuirse, como asimismo contribuye & proporcionar & los
nifios un desarrollo répido y seguro.»

====POSTALES
EL COJO ILUSTRADO=

(e ol

Coleccién artistica de tarjetas
postales ilustradas con vistas fo-
tograficas de Venezuela: pano-
ramas, monumentos, paisajes, ca-
lles, edificios, etc; cuadros de
pintores venezolanos, sucesos de
actualidad, tipos de raza, etc.

Estan 4 la venta al precio de

4 ejemplares por B. 0,50

Precio por mayor (minimum 100
piezas) 4 B. 10 el ciento.

Se atienden drdenes por correo, previo
el abono de su valor, mds B. 0,25 para el
franqueo.

AGOA DE FLORIDA CARTA BLANCA

CONTRAMARCA STGLO XX
Hemos usado este magnifico perfume, cu-
vas cualidades higiénicas para el tocador y
para el bafio nos complacemos en reco-
mendar.
Se encontrard en nuestra casa, 4 dos reales
y medio el frasco, de 125 gramos.

Los reyes y la musica

Con una sola excepcién, los actuales so-
beranos de Europa son amantes de la
misica, por mis que no todos sean mtsi-
cos. La excepcién es la reina Guillermi-
na de Holanda, 4 la cual, segin se dice,
desagrada mucho aquel bello arte. El sul-
t4n.de Turquia, que al fin y al cabo es
también un monarca europeo (m4és monar-
ca que europeo), se encuentra en el ntime-
ro de los que conocen la miisica 4 fondo.

Las melodias religiosas son su especialidad,
y 4 veces improvisa algunas verdaderamente
sentimentales en un 6rgano de gran tama-
fio que tiene en sus habitaciones particulares.

Entre los monarcas de fuera de Europa
hay también algunos que gustan de la mid-
sica mds que de cualquier otra cosa. EI
shah de Persia no permite que se toque
en sus dominios ninguna pieza musieal si
antes él no la ha ofdo y dado su aprobacién.

S
i Eureka.

¢ Es indisputable y no
§cabe duda: la Emulsién
@ de Scott no tiene rival
!en el mundo terapéuti-
& co. La mejor prueba es
su gran fama universal
y el uso tan popular que
de ella se hace. Desde
el vanidoso aristécrata
hasta el humilde aldeano
la consumen con perse-
verancia, con fe 'y con-
vencimienlo, porque ya
no se ignoran sus vir-
tudes.

Las propiedades fisio-
logicas de la

Emulsion
de Scott
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Aceite de Higado de Bacalao
con

Hipofosfitos de Cal y de Sosa

3

gson bien y generalmenté
conocidas.

Sus propiedades medi-

¢ cinales son irrefutables
en la curaciéon de las
enfermedades pectorales,
pubmonares é inlestinales ;
en la Anemia, la Cloro-
sis, la Dispepsia, el Reu-
matismo y en todas las
enfermedades que debi-
litan el sistema nervioso.
No hay mejor fdnico y re-
constituyente, ni digestivo
mejor asimilable que la

; Emulsién de Scott.

SCOTT & BOWNE, Quimicos, New York.
De venta en las Farmacias y Droguerfas.

: 4 :
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MAIL-R

GONDE pes

Es la mejor harina de maiz
y arroz. Su feliz combinacién la
hace superior 4 las Maizenas

conocidas.

Para postres, cremas y
atoles, no admite competencia,
y para el aplanchado de la ropa
no tiene rival.

capital.

DE VENTA : Al detal en todas
partes y al mayor en los prin-
cipales almacenes y boticas de la

COonde Hermanos.

Marrén al Dr. Padl, N? 6,
Caracas. —Teléfonos Ns. 1.022 y
1.023.

Agente General,
Carles Orta Ibarra.

%) LICOR
LAVILLE

CLIN ¥ COMAR — PARIS
EN TODAS LAS FARMACIAS

& T.eche Candés
pura 6 mesclada con agua, disipa
LENTEJAS, TEEZ ASOLEADA

L) SARPULLIDOS, TES BARROBA ’;
3
~

x: ARRUGAS PRECOCES
o

2, ROJECES.
o

m“‘d

Libros de Registro para 1904

Los que determina la ley para
asentar las partidas de Nacimientos,
Matrimonios y Defunciones: de muy
buen papel y esmerada encuaderna-
cién, estdn de venta en esta Empresa.

PALPITACIONES
EPILEPSIA,:

no hay mejor Remedio que las

CAPSULAS vz D* CLIN
al Brama[_a‘_c_ff Alcanfor

CLIN & COMAR — PARIS
¥ on las Farmacias.
638

Propiedades del Avena-('arao

El Avena-Cacao fabricado por los
sefiores Fullié¢ & Ca.
India, es un producto inmejorable

Phospha:i?ne Fullié

marca La

PHOSPHADINE FULLIE

é indispensable para todas las fami-
lias, es el mejor alimento para sanos
y enfermos y un seguro preservativo
contra las afecci del estémago y
del intestino, tan frecuentes y fatales
en estos pafses tropicales. Es un pro-
ducto cuidadosamente elaborado por
medio de procedimientos cientificos y
que por su afortunada combinacién de
la flor de Avena con nuestro tan acre-
ditado Cacao de Chuao y Ocumare, ha
dado los mejores resultados como un
alimento sano y completo, lo que cer-
tifican Jas recomendaciones de los me-
jores médicos de Caracas.

El Avena-Cacao marca La In-
din, se vende en cajitas de 20 cubos

es un alimento completo
DE FACIL DIGESTION
para todas las edades de la vida

Producto recomendado por los
primeros facultativos de Buropa y de las Américas

Alimentacién natural de los nifios
Nutricién de los convalecienter
En el raquitismo y en Ia anemia
Fmbarazos y denticién
Fnlas diarreasy afeccionesintestinaler

Precio en toda Venezuela :

6 sean veinte tazes grandes de esta
sabrosa bebida. Su valor 4 reales.

Pote grande Bs. 22,50
Id pequefio < 1,50

es el alimento indispensable para nifios, ancianos y enfermos
De venta en los principales ertablecimientos de la Republicen

¢ Quién puede mas?

A npadie sorprende que los hombres al-
tos estén orgullosos de serlo; consideran-
do su fuerza muscular, tienen razén. Lo
que no se comprende hoy dia es que
las naciones todas prefieran los soldados
de elevada estatura; es una preferencia
meramente tradiciopal, pues como en las
guerras modernas son raros los combates
cuerpo 4 cuerpo, la estatura elevada sélo
significa un blanco mejor para las balas
enemigas. Los soldados pequefios, en cam-
bio, son més ligeros y soportan mejor las

tigas de la guerra.
faL%a mismo qgue sucede con los hombres
sucede con los caballos. La alzada y la fuer-
za estdn en raz6m inversa de la agilidad
y la resistencia. Los pesados caballos per-
cherones y de Suffolk, no tienen esa lige-
reza de movimientos que encontramos en el

caballo 4rabe, en el moruno, en las jacas
de polo 6 en los caballejos de los pieles—
rojas.

En la actualidad se nota que todala na-
turaleza animada tiende 4 disminuir de ta-
mafio. Todos los pueblos tienen tradiciones
de gigantes, y Homero cuenta que los hé-
roes griegos arrojaban piedras tan grandes
como no podrian levantarlas diez hombres
fuertes de nuestros dfas.

Con los animales sucede lo mismo. Las
grandes especies desaparecen y dejan su pues-
to 4 las més pequefias. Mamiferos como el
megaterio y el mastodonte, aves como el
epiornis y el dinornis, han dejado de exis
tir hace muchos siglos.

A esto se le llama «degeneracién,» pero
en realidad es «perfeccionamiento.»

La talla en los animales significa debi-
lidad, incapacidad. Un avestruz, poer ejem-

plo, no puede ni siquiera volar, mientras
el pdjaro-mosca se burla del cazador con
su rdpido vuelo. Los animales pequefios son
més astutos que los grandes, huyen mejor
y se ocultan més ficilmente.

En la sociedad humana, como en la natu-
raleza, ha terminado el dominio de la fuer-
za bruta; la inteligencia, la astucia y la
agilidad son las condiciones hoy necesarias,
Y para reunirlas es initil la estatura. Los
hombres del dia somos menos corpulentos
que los de las edades pasadas; pero esto
no quiere decir que la humanidad haya de-
generado; es simplemente que se adapta &
las nuevas costumbres.

Congreso de trabajadoras inglesas

El congreso de trabajadoras de Glocester
ha aprobado por unanimidad el proyecte
de federar todas las organizaciones femeni-
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EL MISMO ;

FERRUGINOSO

RECOMPENSA NACIONAL

de 16,600 rr.

Siete Medallas de ORO, etc.

Males de Estomago, Falta de Fuerzas,

Anemia, Calenturas, c.

Clorosis, Empobrecimiento de la Sangre, etc.
Linfatismo, Escréfula, Infartos de los Ganglios, etc
Paris. 20 et 22, Rue Drouot, y Parmacias.

EL MISMO

FOSFATADO

EL ALMANAQUE de Pared Astronémico y Religioso

de la Empresa El Cojo
Para el annio 1904
Esta a la venta

Ex{janse e/ Nombre

¥ la Direccién

A

APROBACION DE LA ACADEMIA
DE MEDICINA DE PARIS

o PILDORAS..BLANCARD

al Ioduro de Hierro inalterable.

008, ESCROFULAS, PoBRgz,

° N.B. Los Nifios y las personas que no pueden
de Bl d.

ao®"®

LABELONYE

Empleado con el mejor éxito.

Jarabe “Digi'tal 8 Afecciones del Corazén

contra las diversas

Hidropesias,
Toses nerviosas,
Bronquitis, Asma, etc.

el Sello de Garantia

detienen las

40, Rue Bonaparte,
PARIS

HENOSTATICO el mas PODEROSO
SOLUCION TITULADA

Las Grageas hacen mas
facil el labor del parto y

1das.
AMPOLLAS EsteRiLIZADAS
nraInyecciones Hipodérmicas Medalla de ORO de la S2d de F'a de Paris.
LABELONYHE y C“, 99. Rue d’Aboukir. PARIS Y »N TODAS LAS FPARMACIAS,

rgotina yGrageas de

ERGOTINA BONJEAN

milde obrera,
L delegada por
‘s‘ 00[ st Trade

Unién feme-

e ?

tragar Pfldoras pl 1

nina, hasta la
archimillona-
‘ria mistres

nas del imperio britdnico, con objeto de tra-
bajar unidas por la completa emancipacién
de la mujer.

En la sesi6n final se ha negado el con-
greso, contra lo que se crefa, & ocuparse
en lo m4s minimo de la cuestién candente
del Zollverein. En cambio, se han tomado
importantes acuerdos referentes al mejora-
miento moral y material de la mujer ingle-
8a en general y de la obrera en particu-
lar, siendo los mds importantes de dichos
acuerdos los que se refieren 4 la regula-
cién del trabajo de las mujeres, 4 la res-
ponsaBilidad de los padres y de los patronos,
4 la ensefianza artistica y técnica de las
jévenes y 4 la modificacién en el Cédigo cri-
minal de algunos articulos injustos y depre-
8ivos para la mujer.

Eun el congreso figuraron, desde la més hu-

Cadbury 6 la exvireina del Canad4, doctora
lady Aberdeen, pasando por la propagan-
dista societaria mistres Macdonald, nacida
Gladstone.

La herencia de la Reina Draga

La desgraciada Reina Draga habia depo-
gitado parte de su fortuna en Viena: 130.000
coronas en la Caja de Ahorros y 23.000 co-
ronas en la Union Bank. Dichas sumas aca-
ban de ser recogidas por las hermanas de
la Reina difanta, y serdn enviadas 4 las
autoridades encargadas en Belgrado de li-
quidar la sucesién Real. También se inten-
té recoger algunas alhajas que la reina ha-
bia_enviado 4 un joyero de Viena para que
las reparase; pero el joyero se ha negado
4 entregarlas mientras no se le satisfaga el
coste de la reparacién.

Un poco de estadistica

Durante el afio de 1902 Fraucia ha ex-
portado 4 Inglaterra 51.204.000 de libras
esterlinas en mercancias y productos diver-
808, y, en cambio, s6lo ha recibido de In-
glaterra 22.672.000 libras esterlinas en pro-
ductos.

Los automéviles exportados de Francia 4
Inglaterra representan la respetable suma de
855.000 libras esterlinas, 6 sea mds del do-
ble que el afio anterior.

La exportacién total de Francia 4 Ingla-
terra ha aumentado en 3.276.000 libras es-
terlinas durante el afio de 1902, mientras que
la exportacién de Inglaterra 4 Francia ha
disminuido en 2.034.000 libras esterlinas.

Una condecoracion belga

El Soberano de Bélgica y del Estado in-
dependiente del Congo acaba de crear una
nueva condecoracién denominada Orden de
Leopoldo II.

Comprende ésta seis clases 6 grados, &
saber: grandes cruces, grandes oficiales, co-
mendadores, oficiales, caballeros y medallas.
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destruye hasta ias RAICES ei V!I.I.g de! rostro de las damas (Barba Bigote, etc ), ¢y
mingun peligro para el cutis 50 Anos de EBxito, ymiliares de t-stimonios garantizan la eficach
de esta preparacion. (Se vende en cajas, para la harba, y en 1°2 cajas para ¢l Migote ligrre) Pan
los brazos, empléeseel LALIVOLE, DUSSER, 1,rueJ.-J.-Rousseau, Paris,

SOLUCION PAUTAUBERGE

al Clorhidro-Fosfato de Cal Creosotado
El remedio las ENFERMEDADES peL PECHO
més eficaz)las TOSES RECIENTES y ANTIGUAS
para curar(las BRONQUITIS CRONICAS

L. PAUTAUBERGE, 9tis, Rue Lacvée, Paris y LAS PRINCIPALES BOTICAS.
de las imitaci y exigir la Firma L. PAUTAUBERGE.

; Estas pildoras con base de Extracto de Elixir del J,

r
D* GUILLIE, se emplea con éxito en las enfermedades del A
Higado, del Estomago, del Corazén, Gota, Reumatismos, Fisbres G
Paladicas, y Perniciosas, 1a Grispe, 6 Influenza, y todas las enfer-

medades ocasionadas por la Bilis y 1as Flemas.

Depisito General, D* Panl GAGE [ijo, Fe* de 1*cl., 9, . de Grenelle-St-Germain, Parig

N

OYVEAU-LAFFE,
Q&‘ (gm: DEPURATIVO v:mﬁriaf

prescrito por los Médicos en los casos de

s ENFERMEDADES oe 1a PIEL e

Vicios dela Sangre, Herpes, Acne. s
» h‘lo d E““
o

N i ao
ichelieu, Paris y e wiss Farmes®®

A las personas del Interior de la Repiblica que quieran tomar, direc-
tamente, suscripciones 4 esta Revista, les avisamos que podemos servirlas
cuando se nos envie el valor de un trimestre anticipado (tres pesos sen-
cillos) 0 su equivalente en estampillas de correos. Todo suscriptor debe
estar atento 4 la renovacion del abono, pues se suspenderd el envio del
peribdico, sin mds aviso, al no recibirse el valor del nuevo trimestre.

J. ROVERSI - ESTADOS ONIDOS DE VENEZUELA- CARACAS

De la Palma a S, Pablo N.22-Telétono N. 2159

TELEGRAMAS: ROVERSI - CARACAS
Departamento Mérmoles
Nuevo surtido de marmoles artisticos y
omi Ref : Nuestros numero-

Aparatos sistema Roversi—Carburo de

Departamento Acetileno
calciode , 7412 eI‘:]ulmnl de 100 1bs.

segiin dores Bunsen,
Hornillas, lémparas, tuberias y acceso-
rios de todas elases, instalaciones com-
pletas.—EL IDEAL & caida de carburo en
el agua—Privilegio N. 161.

1icos

s0s trabajos en Jel Cementerio del Sur de
Caracas.

Reterencias : Gran Ferrocarril de Veaezuela—Ministro de
Espafia—General Bello—Faro de Puerto Cabello—Dr. Conde
Flores—Dr. Lacavalerie—Ing. M. Pérez—Hotel Le6n de Oro
—Familia Rodrfguez—Tipogratfa Vidal—Marmolerfa Roversi
—Panaderfa Solfs-- General Quintero—Dr. Rivero Saldivia—
Montemayor, etc.

Mis de 30 son los aparatos colocados

Cargade k14 k50 — Valor: de $ 10 4 $ 250

POUDRE, SAYON

CREME SIMON Exigase ¢l verdadero nombte
Rehusese 'os productos similares

Productos, maravillosos
para suavizar, blanquear = "eg
y aterciopelar el cutis. £

<%

EL APIO

=JORETY HOMOLLE Znasnvas

La condecoracién de las cinco primeras
clases consiste en una cruz de oro 6 plata,
de brazos dentados y reunidos por una guir-
nalda de hojas de palma de los mismos me-
tales.
¢ tEl centro de la cruz lo ocupa el escudo
del Estado libre del Congo. En torno del
mismo aparece la leyenda «Trabajo y Pro-

reso.» : :
= La medalla reproduce en relieve el dibu-

jo de la cruz.

Una escuela de periodismo, por Neur
rofesor Eliot, de la Univers.idad de
Hzf'[va};d Masachussetts (Estados Unidos) ha
redactado el programa para una escuela pe-
riodistica que quiere fundar el propietario

del World, en Nueva York.

Hé aquf el programa de e_studlos: :
Administracién periodistica. — Organiza-
ci6n de las oficinas de un periédico.—Fun-

ciones del editor, servicio de venta, anun-
cios, reportaje.—Anuncios financieros, noti-
cias locales, regionales, extranjeras.—Articu-
los politicos, literarios, industriales, depor-
tivos. (El método y ejecucién de este servi-
cio serd objeto de un estudio especial).

Vida del periédico.—Todo lo concernien-
te 4 los elementos de vida de publicacién
periodistica. — Legislacién de la prensa.—De-
recho de propiedad. —Escritos injuriosos y
sediciosos. —Responsabilidad del director, del
redactor jefe, de los reporters, de los cola-
boradores.

Etica del periodismo.—Interpretacién de
la responsabilidad de los articulistas para
con el piblico.—; En qué medida pueden
influir las opiniones del director y del pro-
pietario de un periédico en la manera de
presentar las noticias 1—Relaciones- entre el
director y los redactores respecto 4 la li-
bertad de opiniones,

INFLUENZA / 5\ RACHITIS
ANEMIA 'I“n CLOROSIS

((cARNE - uina- HiERRO )
El més pederoso Regenerador.

Forma literaria. —Historia.—Geografia.—
Ciencias politicas y econémicas.

Termina su programa el profesor Eliot,
diciendo que el periodista debe estar estu-
diando siempre para adquirir constante cul-
tura, y que en todos sus actos debe pre-
sidir el deseo de poseer la verdad.

Varia

Una ley peculiar de Dinamarca, es quela
soberanfa debe recaer alternativamente sobre
un Cristidfn y un Federico. Este sistema em-
pezé con Cristidn II, que reiné de 1513 4
1523, al cual sucedi6 Federico I.

El corazén de
dos por minuto,
ma carne da 7s.
rencia de 20.000
ras.

un vegetariano da 58 lati-
mientras el de uno que co-
Esto representa una dife-
latidos en veinticuatro ho-
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